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(Menettely méaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset saadosesitykseen

Palstoina esitettavat parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitd&n vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehddén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaiselld ja toisella rivilla ilmoitetaan
kasiteltavana olevan sadddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa s&dadostd, jota sdadosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilla ilmoitetaan muutettavan sdadoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstind esitettavat parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitaén lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdan
symbolillal tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnat
tehd&én siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Copernicus-ohjelman
perustamisesta ja asetuksen (EU) N:0 911/2010 kumoamisesta
(COM(2013)0312/2 — C7-0195/2013 — 2013/0164(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2013)0312),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan
ja 189 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C7-0195/2013),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,
— ottaa huomioon tyojarjestyksen 55 artiklan,

— ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan mietinnén ja
budjettivaliokunnan sek& ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden
valiokunnan lausunnot (A7-0027/2014),

1. vahvistaa jaljempana esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2. pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltavéksi, jos se
aikoo tehda ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

3. kehottaa puhemiesta valittamaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Ympadriston ja turvallisuuden
maailmanlaajuinen seuranta (Global
Monitoring for Environment and Security,
GMES) on ollut maan seurantaan liittyva
hanke, jota johtaa unioni ja joka toteutetaan
yhteistyossa jasenvaltioiden ja Euroopan

Tarkistus

(1) Ympadriston ja turvallisuuden
maailmanlaajuinen seuranta (Global
Monitoring for Environment and Security,
GMES) on ollut maan seurantaan liittyvé
hanke, jota johtaa unioni ja joka toteutetaan
yhteistyossa jasenvaltioiden ja Euroopan
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avaruusjarjeston ESAn kanssa. GMES-
ohjelma sai alkunsa toukokuussa 1998,
jolloin Euroopan avaruustoiminnan
kehittdmiseen osallistuvat instituutiot
antoivat yhteisen julistuksen, nk. Bavenon
manifestin. Manifestissa perdéankuulutettiin
pitkaaikaista sitoutumista
avaruussijoitteisten
ymparistonseurantapalvelujen
kehittdmiseen, jossa hyddynnetéén ja
kehitetadén edelleen eurooppalaista
osaamista ja teknologiaa. Vuonna 2005
unioni teki strategisen valinnan
riippumattoman eurooppalaisen
maanseurantakapasiteetin kehittdmisesta,
jotta voidaan tarjota palveluja ympaéristo- ja
turvallisuusalalla®; taméan tuloksena
annettiin 22 paivana syyskuuta 2010
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EU) N:0 911/2010° Euroopan
maanseurantaohjelmasta (GMES) ja sen
ensivaiheen toiminnasta (2011-2013).

8 KOM(2005) 565 lopullinen, 10.11.2005
S EUVL L 276, 20.10.2010, s. 1.

avaruusjarjeston ESAn kanssa. GMES-
ohjelma sai alkunsa toukokuussa 1998,
jolloin Euroopan avaruustoiminnan
kehittamiseen osallistuvat instituutiot
antoivat yhteisen julistuksen, nk. Bavenon
manifestin. Manifestissa perdankuulutettiin
pitkdaikaista sitoutumista
avaruussijoitteisten
ympéristonseurantapalvelujen
kehittdmiseen, jossa hyddynnetaan ja
kehitetadan edelleen eurooppalaista
osaamista ja teknologiaa. Vuonna 2005
unioni teki strategisen valinnan
riippumattoman eurooppalaisen
maanseurantakapasiteetin kehittdmisesta
yhdessd ESAN kanssa, jotta voidaan
tarjota palveluja ymparisto- ja
turvallisuusalalla®; tamén tuloksena
annettiin 22 paivana syyskuuta 2010
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EU) N:0 911/2010° Euroopan
maanseurantaohjelmasta (GMES) ja sen
ensivaiheen toiminnasta (2011-2013).

8 KOM(2005) 565 lopullinen, 10.11.2005
9 EUVL L 276, 20.10.2010, s. 1.

Perustelu

GMES on alusta lahtien ollut EU:n johtama EU:n ja ESAn yhteinen ohjelma. Noin
60 prosenttia avaruusalan investoinneista on téhan mennessa saanut ESAn rahoitusta.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Copernicus-ohjelmassa olisi
tavoitteiden saavuttamiseksi hyddynnettava
unionin itsendista kapasiteettia avaruudesta
suoritettavan seurannan osalta ja tarjottava
operationaalisia palveluja ympariston,
pelastuspalvelutoimien ja turvallisuuden
alalla. Siind olisi hyddynnettdva myos

PE519.768v03-00

6/71

Tarkistus

(9) Copernicus-ohjelmassa olisi
tavoitteiden saavuttamiseksi hy6dynnettava
unionin itsendista kapasiteettia avaruudesta
suoritettavan seurannan osalta ja tarjottava
operationaalisia palveluja ympariston,
pelastuspalvelutoimien ja turvallisuuden
alalla. Siind olisi hyddynnettdva myos
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jasenvaltioiden toimittamia kaytettavissa
olevia in situ -tietoja. Operationaalisten
palvelujen tarjoaminen riippuu Copernicus-
ohjelman avaruuskomponentin
toimivuudesta ja turvallisuudesta.
Avaruuskomponentin toiminnalle suurin
uhka on kasvava riski yhteentdrmayksesta
muiden satelliittien ja avaruusromun
kanssa. Sen vuoksi Copernicus-ohjelmasta
olisi tuettava toimia, joilla pyritaan
vahentdmadn tallaisia riskeja, etenkin
edistamalla avaruusvalvonnan ja
-seurannan tukiohjelman perustamisesta
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston paatdksen [XXX]
taytantdonpanoa.

RR\1015335FI.doc

7171

jasenvaltioiden toimittamia kaytettavissa
olevia in situ -tietoja. Ohjelmassa olisi
hyodynnettdva mahdollisimman kattavasti
avaruudesta suoritettavaan seurantaan
liittyvaa jasenvaltioiden kapasiteettia ja
palveluja. Ohjelmassa olisi myds
hyodynnettava eurooppalaisten
kaupallisten aloitteiden valmiuksia seka
edistettava elinvoimaisen kaupallisen
avaruusalan kehitysta Euroopassa.
Lisaksi Copernicus-sentinellien
mahdollisuus kayttdd Euroopan
tiedonvalityssatelliittijarjestelmaa tulee
nopeuttamaan tiedonsiirtoa ja siten
vahvistamaan edelleen valmiuksia vastata
lahes reaaliaikaisia tietoja koskevaan
lisdantyvaan kayttajakysyntaan.
Operationaalisten palvelujen tarjoaminen
riippuu Copernicus-ohjelman
avaruuskomponentin toimivuudesta,
jatkuvasta saatavuudesta ja
turvallisuudesta. Avaruuskomponentin
toiminnalle suurin uhka on kasvava riski
yhteentormayksestd muiden satelliittien ja
avaruusromun kanssa. Sen vuoksi
Copernicus-ohjelmasta olisi tuettava
toimia, joilla pyritadn vahentaméaan
tallaisia riskejd, etenkin osoittamalla
EGNOS/Galileo-jarjestelman ohella,
niiden taytta toimivuutta vaarantamatta,
tasta ohjelmasta mahdollisimman paljon
madrarahoja avaruusvalvonnan ja
-seurannan tukiohjelman perustamisesta
annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston paatoksella [XXX]
perustettuun ohjelmaan. Jotta voidaan
tukea Euroopan avaruusteollisuuden ja
avaruuspalvelujen mahdollisimman
kattavaa kehittamista ja saada paras
vastine rahalle sek& parhaat tulokset
Copernicus-ohjelman kehittamisestd, olisi
sovellettava julkisia hankintoja koskevia
periaatteita, mitoitettava sopimukset
asianmukaisesti ja kaytettava
alihankkijoita.
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Copernicus-toimiin vuosiksi 2014—
2020 osoitetut enimmaismaéararahat ovat 3
786 miljoonaa euroa (vuoden 2011
hintoina); niita varten on luotu erillinen
budjettikohta unionin yleisen talousarvion
otsakkeen la osastossa 2. Komissiolle
Copernicus-ohjelman koordinoinnista
aihetuvat henkildsto- ja
hallintokustannukset olisi rahoitettava
unionin talousarviosta.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(10) Copernicus-toimiin vuosiksi 2014—
2020 osoitetut enimméaisméaérarahat ovat 3
786 miljoonaa euroa (vuoden 2011
hintoina); niita varten on luotu erillinen
budjettikohta unionin yleisen talousarvion
otsakkeen la osastossa 2. Komissiolle
Copernicus-ohjelman koordinoinnista
aihetuvat henkildsto- ja
hallintokustannukset olisi rahoitettava
unionin talousarviosta. Jos syntyy uusia,
ennakoimattomia rahoitusvelvoitteita,
unionin rahoitusosuuksia ei saisi lisata
muiden ohjelmien kustannuksella ja ne
olisi ndin ollen katettava monivuotisen
rahoituskehyksen ja omien varojen
kaytettavissa olevien enimmaismaarien
valisesta lilkkumavarasta. Tulosten
maksimoimiseksi ja ohjelman
taytantoonpanovaiheissa syntyneen
osaamisen ja ammattitaidon
hyddyntamiseksi olisi tutkittava tulevaa
suunnittelua varten uusia
organisaatiomalleja, kuten yhteista
avaruusteknologia-aloitetta ja Euroopan
investointipankin avulla kehitettya
monivuotista rahoitussuunnitelmaa, jolla
varmistetaan kaikkien jasenvaltioiden
pitkan aikavalin taloudellinen
sitoutuminen.

Tarkistus
(10 a) Selkeyden vuoksi ja kustannusten

valvomisen helpottamiseksi Copernicus-
ohjelman méaararahat olisi jaoteltava eri

RR\1015335FI.doc



Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Copernicus-ohjelman kansainvalinen
ulottuvuus on erityisen merkityksellinen
data- ja informaatiovaihdon samoin kuin
seurantainfrastruktuurin
kayttomahdollisuuksien kannalta. Tallainen
vaihtojarjestelmé on
kustannustehokkaampi kuin
tiedonostojarjestelma ja vahvistaa
ohjelman globaalia ulottuvuutta.

luokkiin téssa asetuksessa vahvistettujen
erityisten tavoitteiden mukaisesti.
Komissiolle olisi siirrettéva valta antaa
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
saadoksia, jotka koskevat varojen
uudelleen kohdentamista yhdesta
erityisesta tavoitteesta toiseen, jos
poikkeama on yli viisi prosenttiyksikkoa,
ja joissa maaritellaan tyéohjelmissa
huomioon otettavat rahoituksen
painopisteet.

Tarkistus

(13) Copernicus-ohjelman kansainvalinen
ulottuvuus on erityisen merkityksellinen
data- ja informaatiovaihdon samoin kuin
seurantainfrastruktuurin
kayttdmahdollisuuksien kannalta. Tallainen
vaihtojérjestelméa on
kustannustehokkaampi kuin
tiedonostojarjestelma ja vahvistaa
ohjelman globaalia ulottuvuutta. Lisaksi
olisi syyta varmistaa, etta ndin vaihdettua
dataa ja informaatiota suojataan
asianmukaisesti.

Perustelu

Esittelija ottaa tassa kayttdon vastavuoroisuutta koskevan vaatimuksen. Vaikka termin kayton
myota lahetetéddn voimakas poliittinen viesti, se uhkaa kuitenkin johtaa ongelmiin ja
toisistaan poikkeaviin tulkintoihin. Tasta syysta se halutaan korvata tekstissa juridisesti

asianmukaisemmilla termeilla.
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Komissiolla olisi oltava yleisvastuu
Copernicus-ohjelmasta. Komission olisi
maéariteltava ohjelman prioriteetit ja
tavoitteet ja varmistettava sen yleinen
koordinointi ja valvonta.

Tarkistus

(16) Komissiolla olisi oltava yleisvastuu
Copernicus-ohjelmasta. Komission olisi
etukéateen madriteltava selkeésti ohjelman
prioriteetit ja tavoitteet ja varmistettava sen
yleinen koordinointi ja valvonta. Tahan
olisi kuuluttava my0s erityistoimet yleisen
tietoisuuden lisdamiseksi
avaruusohjelmien merkityksesta ja niiden
lasndolosta jokapaivaisessa
elamassdmme. Komission en olisi
toimitettava Euroopan parlamentille ja
neuvostolle hyvissa ajoin kaikki ohjelmaa
koskevat olennaiset tiedot.

Perustelu

Suuren yleison tietoisuus avaruusohjelmista ja sen niille antama tuki on ratkaisevan tarkeaa
ohjelmien maararahojen perustelemiseksi ja avaruusohjelmiin liittyvien tuotteiden kayton

edistamiseksi.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Kun otetaan huomioon Copernicus-
ohjelman yhteistydkumppanuusulottuvuus
ja jotta valtettaisiin teknisen
asiantuntemuksen paallekkaisyys,
ohjelman taytantoonpano olisi siirrettava
tahoille, joilla on asianmukainen tekninen
ja ammatillinen kapasiteetti.

PE519.768v03-00

Tarkistus

(17) Kun otetaan huomioon Copernicus-
ohjelman yhteistydkumppanuusulottuvuus
ja jotta valtettdisiin teknisen
asiantuntemuksen paallekkaisyys,
ohjelman taytantoonpano olisi siirrettava
tahoille, joilla on asianmukainen tekninen
ja ammatillinen kapasiteetti, kuten
Euroopan GNSS-virastolle (GSA), joka
voisi omaksua aktiivisen roolin tiiviissa
yhteistydssd maanseurannan
osaamiskeskusten kanssa Copernicus-
ohjelman tulevassa taytantéonpanossa.
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Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Copernicus-ohjelman
taytantéonpanossa komissio voi — kun se
on perusteltua toimen erityisluonteen ja
unionin elimen erityisasiantuntemuksen
vuoksi — tukeutua toimivaltaisiin unionin
virastoihin, jollaisia ovat esimerkiksi
Euroopan ymparistokeskus (EEA),
Euroopan unionin jasenvaltioiden
operatiivisesta ulkorajayhteistyosta
huolehtiva virasto (FRONTEX), Euroopan
meriturvallisuusvirasto (EMSA) seka
Euroopan unionin satelliittikeskus (EUSC),
tai muihin asianmukaisiin elimiin, joille
tehtdvat voidaan siirtdd unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista
varainhoitosaannoista 25 paivana
lokakuuta 2012 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU,
Euratom) N:0 966/2012'2 58 artiklan
mukaisesti. Unionin elimen valinnassa on
otettava asianmukaisesti huomioon
tehtdvien antamisesta syntyvé
kustannustehokkuus ja vaikutus kyseisen
elimen hallintorakenteeseen ja sen
taloudellisiin ja henkilGresursseihin.

12 EUVL L 298, 26.10.2012, s. 1.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
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Tarkistus

(18) Copernicus-ohjelman
taytantdonpanossa komissio voi — kun se
on perusteltua toimen erityisluonteen ja
unionin elimen erityisasiantuntemuksen
vuoksi — tukeutua toimivaltaisiin unionin
virastoihin, jollaisia ovat esimerkiksi
Euroopan ymparistokeskus (EEA),
Euroopan unionin jasenvaltioiden
operatiivisesta ulkorajayhteistyosta
huolehtiva virasto (FRONTEX), Euroopan
meriturvallisuusvirasto (EMSA),
Euroopan GNSS-virasto (GSA) seka
Euroopan unionin satelliittikeskus (EUSC),
tai muihin asianmukaisiin elimiin, joille
tehtévéat voidaan siirtad Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU,
Euratom) N:0 966/2012'2 58 artiklan
mukaisesti. Unionin elimen valinnassa on
otettava asianmukaisesti huomioon
tehtdvien antamisesta syntyva
kustannustehokkuus ja vaikutus kyseisen
elimen hallintorakenteeseen ja sen
taloudellisiin ja henkilGresursseihin.

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012,
annettu 25 paivana lokakuuta 2012,
unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavista varainhoitosaannoista ja
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o
1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 298,
26.10.2012, s. 1).
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Johdanto-osan 19 kappale
Komission teksti

(19) Jotta Copernicus-ohjelman tavoite
voitaisiin saavuttaa kestavalla tavalla, on
tarpeen koordinoida Copernicus-toimintaan
osallistuvien eri kumppanien toimia seka
kehittaa, perustaa ja tarjota palvelu- ja
seurantakapasiteetti, joka vastaa kéayttajien
tarpeita. Tahéan liittyen komitean olisi
autettava komissiota huolehtimaan unionin,
jasenvaltioiden ja hallitusten vélisten
jarjestojen Copernicus-panostusten
koordinoinnista hyddyntamalla parhaalla
mahdollisella tavalla nykyista kapasiteettia
ja maérittelemélld sellaiset puutteet, joihin
on tarpeen puuttua unionin tasolla. Sen
olisi my0s avustettava komissiota
Copernicus-ohjelman yhdenmukaisen
taytantdonpanon seurannassa.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE519.768v03-00
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Tarkistus

(19) Jotta Copernicus-ohjelman tavoite
voitaisiin saavuttaa kestévélla tavalla, on
tarpeen koordinoida Copernicus-toimintaan
osallistuvien eri kumppanien toimia seka
kehittad, perustaa ja tarjota palvelu- ja
seurantakapasiteetti, joka vastaa kéayttajien
tarpeita. Tahéan liittyen komitean olisi
autettava komissiota huolehtimaan unionin,
jasenvaltioiden, yksityisen sektorin ja
hallitusten vélisten jarjestdjen Copernicus-
panostusten koordinoinnista hyodyntamélla
parhaalla mahdollisella tavalla nykyista
kapasiteettia ja maarittelemalla sellaiset
puutteet, joihin on tarpeen puuttua unionin
tasolla. Sen olisi myds avustettava
komissiota Copernicus-ohjelman
yhdenmukaisen taytantéénpanon
seurannassa.

Tarkistus

(19 a) Copernicus-ohjelman olisi oltava
julkisia hankintoja koskevan unionin
lainsaadannon mukainen, ja silla olisi
ennen kaikkea pyrittdva saamaan rahalle
vastinetta, hallitsemaan kustannukset ja
minimoimaan riskit sek& parantamaan
tehokkuutta ja vahentdmaan riippuvuutta
yksittaisista toimittajista. Kaikissa
jasenvaltioissa olisi oltava tavoitteena
vapaa osallistuminen ja terve kilpailu
koko teollisessa hankintaketjussa seka
osallistumismahdollisuuksien
tasapainoinen tarjonta teollisuudelle
kaikilla tasoilla, mukaan lukien erityisesti
pienet ja keskisuuret yritykset (pk-
yritykset) ja muut kuin suuret

RR\1015335FI.doc



Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — otsikko

Komission teksti

Aihe

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
1 artikla

Komission teksti

Talla asetuksella perustetaan
maanseurantaohjelma, Copernicus-
ohjelma, ja annetaan saannot sen
toteutuksesta.
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jarjestelmaintegraattorit. Olisi valtettava
mahdollista maaraavan aseman
vaarinkayttoa tai pitkaaikaista
riippuvuutta yksittaisista toimittajista,
koska se nostaisi tarjottavien palvelujen
hintaa ja vaarantaisi Copernicus-
ohjelman kestavyyden pitkalla aikavalilla.

Tarkistus

Aihe ja soveltamisala

Tarkistus

Talla asetuksella perustetaan
maanseuranta- ja valvontaohjelma,
Copernicus-ohjelma, ja annetaan saannot
sen toteutuksesta, toiminnasta ja
hyodyntamisesta.

Copernicus-ohjelmalla varmistetaan
GMES-ohjelmalla toteutettujen toimien
jatkuvuus, ja se kasittéa seuraavat osat:

a) palvelukomponentti, jolla huolehditaan
tietojen saatavuudesta seuraavilla aloilla:
ilmakehéan seuranta, ilmastonmuutoksen
seuranta, hatatilanteiden hallinta,
maakartoitus, meriympariston seuranta ja
turvallisuus;

b) avaruuskomponentti, jolla
huolehditaan avaruudesta kasin
tapahtuvasta kestavapohjaisesta
havainnoinnista a alakohdassa
mainituilla palvelualueilla;

c) in situ -komponentti, jolla varmistetaan
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Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
2 artikla

Komission teksti

Yleiset tavoitteet

1. Copernicus-ohjelmalla edistetaan
seuraavia yleistavoitteita:

a) suojellaan ympéristoa ja annetaan tukea
pelastuspalvelu- ja turvallisuustoimiin;

b) tuetaan kasvua edistavaa Eurooppa 2020
-strategiaa edistamalla alykkaan, kestavan
ja osallistavan kasvun tavoitteita;
edistetaén etenkin talouden vakautta ja
kasvua vauhdittamalla kaupallisten
sovellusten kehittdmista.

2. Avaruudesta suoritettavan seurannan
tuloksena saadun alkuperdisen datan ja
informaation ja kaytettavissa olevista in

PE519.768v03-00
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ilmaan, mereen ja maanpinnalle
sijoitettujen laitteiden, miehittamattomat
laitteet mukaan lukien, avulla tehtyjen
havaintojen koordinoitu saatavuus a
alakohdassa mainituilla palvelualueilla
seka avaruudesta kasin tapahtuvan
seurannan kalibrointi- ja
validointitehtavat.

Tarkistus

Tavoitteet

1. Copernicus-ohjelmalla edistetaan
seuraavia yleistavoitteita:

a) seurataan ja suojellaan ympéristoé ja
annetaan tukea pelastuspalvelu- ja
vaesténsuojelutoimiin;

b) tuetaan kasvua edistavad Eurooppa 2020
-strategiaa edistamalla alykkaan, kestavan
ja osallistavan kasvun tavoitteita;
edistetdén etenkin talouden vakautta ja
kasvua vauhdittamalla vapaata
tiedonvaihtoa ja kaupallisten sovellusten
kehittdmista. Sen avulla edistetdan myods
vahvan ja tasapainoisen
avaruusteollisuuden kehittamista
kaikkialla unionissa sailyttden samalla
sen kansainvalinen Kilpailukyky niin, etta
maksimoidaan eurooppalaisten yritysten
mahdollisuudet kehittaa ja tarjota
innovatiivista avainteknologiaa ja
varmistetaan unionille riippumaton
ymparistotietojen saanti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen
yleisten tavoitteiden saavuttamiseksi
Copernicus-ohjelmalla on oltava
seuraavat erityiset tavoitteet:

a) toimitetaan tarkkoja ja luotettavia
tietoja pitkalla aikavalilla jatkuvalla ja
kestavalla tavalla, joka vastaa sellaisten
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situ -tiedoista tuotettujen tietojen,
Jjéljempiind ’Copernicus-data ja -
informaatio’, on oltava tarkkoja ja
luotettavia, niita on toimitettava
pitkaaikaisesti ja kestavasti, ja niiden on
vastattava Copernicus-kayttajayhteisojen
vaatimuksiin. Tietojen on oltava saatavilla
taysimaaraisesti, avoimesti ja
maksuttomasti tassa asetuksessa tai sen
perusteella maaritettyjen edellytysten
mukaisesti.

3. Edella olevan 2 kohdan mukaisilla
Copernicus-kayttajayhteisoilla
tarkoitetaan eurooppalaisia
valtakunnallisia, alueellisia tai paikallisia
elimid, joille on uskottu julkisen palvelun
tai politiikan maarittely, taytantdénpano,
taytantdonpanon valvonta tai seuranta 4
artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilla aloilla.

4. Edellé olevassa 1 kohdassa
tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamista
mitataan seuraavilla tulosindikaattoreilla:

a) saataville asetettu data ja informaatio
ymparistod, pelastuspalvelua ja
turvallisuutta koskevien palvelutason
toimitusvaatimusten mukaisesti;

RR\1015335FI.doc
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Copernicus-kayttajayhteisoiden
vaatimuksiin kuin eurooppalaiset,
kansalliset, alueelliset ja paikalliset
yksikot, joille on uskottu julkisen palvelun
tai politiikan maarittely, taytantdénpano,
taytantdonpanon valvonta tai seuranta 4
artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilla aloilla,
hallitusten virastot, yliopistot,
tutkimuslaitokset seka kaupalliset ja
yksityiset kayttajat.

b) huolehditaan kestavasta ja
luotettavasta avaruudesta saatujen
tietojen seka itsendisesta unionin
maanseurantakapasiteetista saatujen
tietojen saatavuudesta niin, etta
noudatetaan yhdenmukaisia teknisia
eritelmid ja kdytetdan perustana olemassa
olevia eurooppalaisia ja kansallisia
resursseja ja valmiuksia ja tdydennetaan
niita tarpeen mukaan;

3. Edell& 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen
tavoitteiden saavuttamista mitataan
seuraavilla tulosindikaattoreilla:

a) saataville asetettu data ja informaatio
ympaéristod, pelastuspalvelua ja
turvallisuutta koskevien palvelutason
toimitusvaatimusten mukaisesti;

b) erityisen avaruusinfrastruktuurin
toteuttaminen kaytettavien satelliittien ja
tuotettavien tietojen osalta ottaen
huomioon kaytettavissa olevat
madararahat;

c) Copernicus-tietojen kysynta mitattuna
kayttajien maaralla, kaytettyjen tietojen
maaralla seka tietojen jakelun
laajentamisella unionin toimielimissa
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b) eurooppalaisten toimintaketjun
loppupéén toimijoiden markkina-asema ja
Kilpailukyky.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
4 artikla

Komission teksti

Copernicus-palvelujen ala

Copernicus-palveluihin, joita tarkoitetaan
3 artiklan 1 kohdassa, kuuluvat
seuraavat:

1. Operatiiviset palvelut:

a) llmakehan seurantapalveluilla tarjotaan
tietoja ilmanlaadusta Euroopan laajuisesti
ja ilmakehén kemiallisesta koostumuksesta
maailmanlaajuisesti. Sen avulla tarjotaan
tietoa varsinkin ilmanlaadun
seurantajarjestelmille paikallisesta
kansalliseen tasoon, ja sen tarkoituksena on
edesauttaa ilmakehan kemiallisten
ilmastomuuttujien seurantaa.

PE519.768v03-00

seka kansallisten, alueellisten ja
paikallisten viranomaisten ja elinten
piirissa;

d) Copernicus-tietojen kayttdé unionin
toimielimissa ja muissa elimissa,
kansallisten, alueellisten ja paikallisten
viranomaisten toimesta,
tutkimuslaitoksissa, kansainvéalisissa
jarjestoissa ja yksityisissa laitoksissa,
kayttajakunnan laajeneminen,
kayttajatyytyvaisyys seka unionin
kansalaisten saama hyoty;

e) markkina-asema, uusien markkinoiden
luominen ja kilpailukyky.

(Tekninen huomautus: 3 artikla
poistetaan.)

Tarkistus

Copernicus-ohjelman toiminta
I osa — palvelut

1. Copernicus-palveluihin kuuluvat
seuraavat:

a) llmakehan seurantapalveluilla tarjotaan
tietoja ilmanlaadusta Euroopan laajuisesti
ja ilmakehén kemiallisesta koostumuksesta
maailmanlaajuisesti niin, etta erityista
huomiota kiinnitetddn metsien
lehvastoihin. Sen avulla tarjotaan tietoa
varsinkin ilmanlaadun
seurantajarjestelmille paikallisesta
kansalliseen tasoon erityisesti
lampétilaprofiilit huomioon ottaen, ja sen
tarkoituksena on edesauttaa ilmakehén
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b) Meriympariston seurantapalveluilla
tarjotaan tietoa valtamerien ja merien
ekosysteemien tilasta ja dynamiikasta seka
maailman valtamerilla ettd Euroopan
alueilla.

c) Maakartoituspalveluilla tarjotaan tietoa
biodiversiteetin, maaperan, vesien, metsien
ja luonnonvarojen ymparisténseurannan
tueksi maailmanlaajuiselta tasolta
paikallistasolle seka ympaéristo-,
maatalous-, kehitys-, energia-,
kaupunkisuunnittelu-, infrastruktuuri- ja
liikennepolitiikan yleista taytantdonpanoa
varten.

d) llmastonmuutoksen seurantapalveluilla
tarjotaan tietoa tietopohjan parantamiseksi,
jotta voidaan tukea sopeutumis- ja
hillitsemispolitiikkaa. Silla edistetdan
erityisesti olennaisten ilmastomuuttujien
seka ilmastoanalyysien ja -ennusteiden
tarjoamista ajallisilla ja paikallisilla
skaaloilla, jotka ovat merkityksellisia
sopeutumis- ja hillitsemisstrategioille eri
aloilla, joilla saadaan sektorikohtaisia ja
yhteiskunnallisia hy6tyja unionissa.

e) Hatatilanteiden hallintapalvelulla
tarjotaan tietoa hatatilanteiden hallintaa
varten eri tyyppisista katastrofeista, kuten
ilmastoon liittyvista tai geofysikaalisista,
ihmisen tahallaan tai tahattomasti
aiheuttamista tai muista humanitaarisista
kriiseistd, seka ehkaisy-, valmius-,
reagointi- ja jalkihoitotoimia varten.

f) Turvallisuuspalveluilla tarjotaan tietoa
Euroopan turvallisuushaasteiden tueksi
parantamalla kriisien ehkaisy-, valmius- ja
reagointivalmiuksia etenkin rajavalvonnan
ja merialueiden valvonnan osalta, mutta
mya0s unionin ulkoisten toimien tueksi
havaitsemalla ja seuraamalla alueiden
valisia turvallisuusuhkia, riskinarvioinnilla
ja varhaisvaroitusjarjestelmilla seka
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kemiallisten ilmastomuuttujien seurantaa.

b) Meriympariston seurantapalveluilla
tarjotaan tietoa valtamerien ja merien
ekosysteemien tilasta ja dynamiikasta
maailman valtamerilla, napa-alueilla ja
Euroopan alueilla, ja samalla kiinnitetaan
erityistd huomiota jatevirtoihin.

c) Maakartoituspalveluilla tarjotaan tietoa
biodiversiteetin, maaperan, vesien,
kryosfaarin, metsien,
maatalouskaytantojen ja luonnonvarojen
ymparistonseurannan tueksi
maailmanlaajuiselta tasolta paikallistasolle
sekd ymparisto-, maatalous-, kehitys-,
energia-, kaupunkisuunnittelu-,
infrastruktuuri- ja litkennepolitiikan yleista
taytantdonpanoa varten.

d) llmastonmuutoksen seurantapalveluilla
tarjotaan tietoa tietopohjan parantamiseksi,
jotta voidaan tukea sopeutumis- ja
hillitsemispolitiikkaa. Silla edistetdéan
erityisesti olennaisten ilmastomuuttujien
sekd ilmastoanalyysien ja -ennusteiden
tarjoamista ajallisilla ja paikallisilla
skaaloilla, jotka ovat merkityksellisia
sopeutumis- ja hillitsemisstrategioille eri
aloilla, joilla saadaan sektorikohtaisia ja
yhteiskunnallisia hy6tyja unionissa.

e) Hatatilanteiden hallintapalvelulla
tarjotaan tietoa hatatilanteiden hallintaa
varten eri tyyppisista katastrofeista, kuten
ilmastoon liittyvista tai geofysikaalisista,
ihmisen tahallaan tai tahattomasti
aiheuttamista tai muista humanitaarisista
Kriiseistd, seka ehkaisy-, valmius-,
reagointi- ja jalkihoitotoimia varten.

f) Turvallisuuspalveluilla tarjotaan tietoa
Euroopan turvallisuushaasteiden tueksi
parantamalla kriisien ehkaisy-, valmius- ja
reagointivalmiuksia etenkin rajavalvonnan
ja merialueiden valvonnan osalta, mutta
mya0s unionin ulkoisten toimien tueksi
havaitsemalla ja seuraamalla alueiden
valisia turvallisuusuhkia, riskinarvioinnilla
ja varhaisvaroitusjarjestelmilla seka
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kartoittamalla ja seuraamalla raja-alueita. kartoittamalla ja seuraamalla raja-alueita.

Palveluilla ei saa olla tarkeysjarjestysta.
Palveluja tuotetaan toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteiden mukaisesti
noudattaen voimassa olevia kansallisia
valtuuksia kaikilta osin. Niiden on sen
vuoksi mahdollistettava sellaisten
hajautettujen ja kustannustehokkaiden
toimintaketjun loppupaan palveluiden
kehittaminen, joihin yhdistetaan tarpeen
mukaan unionin tasolla olemassa olevat
avaruus-, in situ- ja viitetiedot ja
jasenvaltioiden kapasiteetti
paallekkaisyyksien valttamiseksi.

2. Kehitystoimet koostuvat 2. Jotta varmistetaan timan osan 1
operationaalisten palvelujen laadun ja kohdassa tarkoitettujen palvelujen
suorituskyvyn parantamisesta, mukaan kehittyminen ja se, etté julkinen sektori
luettuna niiden kehittdminen ja hyvaksyy ne, on toteutettava myos
mukauttaminen, ja operationaalisten seuraavat toimet:

riskien valttamisesta tai vahentamisesta.

a) kehitystoimet, joilla pyritaan
operationaalisten palvelujen laadun ja
suorituskyvyn parantamiseen, mukaan
luettuna niiden kehittdminen ja
mukauttaminen, ja operationaalisten
riskien valttamiseen tai vdhentamiseen;

3. Tukitoimet koostuvat toimenpiteista, b) tukitoimet, joilla edistetdéan

joilla edistetd&n operationaalisten operationaalisten Copernicus-palveluiden

palvelujen kayttoa kayttajien parissa ja kayttod, viestinta ja tietojen levittdminen

toimintaketjun loppup&aan sovellusten mukaan lukien, ja kehitetdan

kautta, seka tiedotus- ja standardimenettelyja ja -valineita, joiden

tiedonjakelutoimista. avulla Copernicus-tiedot voidaan yhdistaa
kayttdjien tydonkulkuun, kun kyseessa
ovat:

i) julkiset viranomaiset, joiden tehtavana
on tdman osan 1 kohdassa tarkoitettujen
julkisten palveluiden tai politiikanalojen
madrittely, taytdntéonpano,
taytantdonpanon valvonta tai seuranta;

i) muut kayttajat ja toimintaketjun
loppupéén sovellukset;

iii) Euroopan GNSS-virasto (GSA)
yhteistydssa maanseurannan
osaamiskeskusten kanssa.
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Il osa — Avaruuskomponentti

Copernicus-ohjelman
avaruuskomponentti tarjoaa avaruudesta
suoritettavaa seurantaa 2 artiklassa
tarkoitettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi, ja se palvelee paaasiassa
tdman artiklan 1 osan 1 kohdassa
tarkoitettuja operationaalisia palveluja.
Copernicus-ohjelman
avaruuskomponentti siséltaa seuraavat
toimet:

a) Tarjotaan avaruudesta suoritettavaa
seurantaa, mukaan luettuna seuraavat:

1) asianomaisten Copernicus-hankkeiden
loppuunsaattaminen, yllapito ja toiminta,
myos satelliittien toimeksiannot,
satelliittien seuranta ja valvonta, tietojen
vastaanotto, kasittely, arkistointi ja jakelu
seka jatkuva kalibrointi ja validointi;

ii) in situ -tietojen tarjoaminen
avaruudesta suoritettavan seurannan
kalibrointia ja validointia varten;

iii) asianomaisia Copernicus-hankkeita
koskevaa tietoa taydentavan osallistuvia
tutkimushankkeita koskevan tiedon
tarjoaminen, arkistointi ja jakelu;

iv) Copernicus-avaruusinfrastuktuurin
yllapito;

b) Toteutetaan toimia vastauksena
kayttajien kehittyviin tarpeisiin, mukaan
luettuna seuraavat:

1) seurannassa olevien aukkojen
yksiléiminen ja uusien
avaruustutkimushankkeiden eritelmat
kayttajien vahvistettujen vaatimusten seka
olemassa olevan tai suunnitellun
avaruusinfrastruktuurin perusteella;

i) Copernicus-avaruuskomponentin
nykyaikaistamiseen ja tdydentamiseen
tahtaava kehitystyd, mukaan luettuna
avaruusinfrastruktuurin uusien
parannettujen elementtien suunnittelu ja
hankinta sek& vuoden 2025 jalkeen

PE519.768v03-00

F



F

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti
1. Copernicus-ohjelmalle vuosiksi 2014—
2020 myo6nnettavat kokonaismadrarahat

ovat enintadan 3 786 miljoonaa euroa
(vuoden 2011 hintoina).

PE519.768v03-00
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kayttoon otettava infrastruktuuri.

c) Edistetaan satelliittien suojaamista
tormaysriskia vastaan panemalla
taytantoon avaruusvalvonnan ja -
seurannan tukiohjelman perustamisesta
annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston paatods (XXX).

I11 osa — In situ -komponentti

Copernicus-ohjelman in situ
-komponentti sisaltda seuraavat toimet:

a) in situ -tietojen keraamisen ja
tarjoamisen koordinointi ja
yhdenmukaistaminen, in situ -tietojen
tarjoaminen operationaalisille palveluille,
mukaan luettuna kolmannen osapuolen
in situ -tiedot kansainvalisella tasolla;

b) in situ -seurantatietojen
palveluvaatimuksia koskeva tekninen apu
komissiolle;

C) yhteisty0 in situ -toimijoiden kanssa in
situ -seurantainfrastruktuuriin ja
-verkostoihin liittyvien kehitystoimien
johdonmukaisuuden edistamiseksi.

d) sellaisten in situ -havaintojen

puutteiden tunnistaminen ja kasittely,
joita ei voida korjata olemassa olevien
infrastruktuurien ja verkkojen avulla.

(Tekninen huomautus: 5 ja 6 artikla
poistetaan.)

Tarkistus

1. Copernicus-ohjelman
taytantdonpanoon ja sen toimintaan
liittyvien riskien kattamiseen vuosiksi
2014-2020 myo6nnettavéat
kokonaismé&é&rarahat ovat enintéén
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti
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3 786 miljoonaa euroa vuoden 2011
hintoina neuvoston asetuksen N:o [...]*3
[14 artiklan] mukaisesti. Tasta maarasta
osoitetaan toimintaméaararahoja

2 artiklan 2 kohdassa maariteltyihin
erityisiin tavoitteisiin, joita ovat:

a) 4 artiklan 1 osan 1 kohdassa tarkoitetut
kayttajien tarpeita vastaavat operatiiviset
palvelut, [X]%;

b) avaruudesta suoritettavan seurannan
tulosten kestava ja luotettava saatavuus,
[X%].

13a Neuvoston asetus N:o [...] vuosia
2014-2020 koskevan monivuotisen
rahoituskehyksen vahvistamisesta (EUVL
L..).

Tarkistus

1 a. Jos ilmenee, etta erityisiin
tavoitteisiin kohdennetuista maaristé on
poikettava yli viiden prosenttiyksikon
verran, komissiolle siirretdan valta antaa
21 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia taméan jakauman
muuttamiseksi.

Tarkistus

1 b. Siirretddn komissiolle valta antaa
21 artiklan mukaisesti delegoituja
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Copernicus-ohjelman madrérahoista

voidaan kattaa myo6s ohjelman
hallinnoinnin ja sen tavoitteiden

saavuttamisen edellyttdmista valmistelu-,

seuranta-, valvonta-, tarkastus- ja

arviointitoimista aiheutuvat menot ja
erityisesti selvityksista ja kokouksista

aiheutuvat menot, tiedotus- ja

viestintdmenot seka tietojen kasittelyyn ja
tiedonvaihtoon keskittyviin tietoteknisiin

verkostoihin liittyvat menot. Taman

asetuksen mukaisesti viestintatoimiin
mydnnettyja resursseja voidaan myos
kayttaa oikeasuhteisesti unionin poliittisia

prioriteetteja koskevan toimielinten
viestintatoiminnan kattamiseen.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
7 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE519.768v03-00
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saadoksia tyéohjelmissa huomioon
otettavien rahoituksen painopisteiden
maarittelemiseksi. Ensimmainen
delegoitu sdddos annetaan ennen ...*,

* EUVL: pyydetaan lisddamaan
paivamaara, joka on vuoden kuluttua
tdman asetuksen voimaantulosta.

Tarkistus

3. Copernicus-ohjelman maarérahoista
voidaan kattaa my6s ohjelman
hallinnoinnin ja sen tavoitteiden
saavuttamisen edellyttdmista valmistelu-,
seuranta-, valvonta-, tarkastus- ja
arviointitoimista aiheutuvat menot ja
erityisesti selvityksista ja kokouksista
aiheutuvat menot, tiedotus- ja
viestintdmenot seka tietojen kasittelyyn ja
tiedonvaihtoon keskittyviin tietoteknisiin
verkostoihin liittyvat menot.

Tarkistus

7 a artikla
Unionin rahoituksen muodot
1. Unionin rahoitus voidaan toteuttaa
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seuraavissa oikeudellisissa muodoissa:
a) delegointisopimukset;
b) avustukset;

c) julkisia hankintoja koskevat
sopimukset.

2. Unionin rahoituksen myéntamisessa on
varmistettava aidon kilpailun,
avoimuuden ja yhdenvertaisen kohtelun
toteutuminen asetuksen (EU, Euratom)
N:0 966/2012 mukaisesti.

3. Komissio antaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
unionin rahoituksen myontamisesta,
arviointiprosessista ja tarjouskilpailujen
seka taman artiklan perusteella tehtyjen
sopimusten tuloksista sopimusten
myontamisen jalkeen.

Perustelu

Selkeyden ja avoimuuden vuoksi tarkistuksessa toistetaan aiemman GMES-asetuksen (EU)

N:0 911/2010 saannokset.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
8 artikla

Komission teksti

Komission tydohjelma

1. Komissio hyvéksyy tydohjelman
asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012 84
artiklan mukaisesti. Kyseinen
taytantdonpanosaddos hyvaksytaan taman
asetuksen 20 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.
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Tarkistus

Komission tehtavat

1. Komissiolla on yleisvastuu Copernicus-
ohjelmasta. Se maarittaa ohjelman
prioriteetit ja tavoitteet ja valvoo sen
taytantdonpanoa, etenkin kustannusten,
aikataulun, tulosten ja 16 artiklan
mukaisten turvallisuusintressien osalta.
Komissio antaa jasenvaltioille ja
Euroopan parlamentille kaikki
asiaankuuluvat ohjelmaa koskevat tiedot
vuotuisessa taytantoonpanon tuloksia
koskevassa raportissa. Raportti kasittaa
riskien hallintaan,
kokonaiskustannuksiin, kunkin
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Copernicus-infrastruktuuriin kuuluvan
merkittdvan osan vuosittaisiin
kayttokustannuksiin, aikatauluun ja
tuloksiin seka julkisiin hankintoihin
liittyvat tiedot. Raportin on oltava myds
Copernicus-komitean saatavissa.

2. Komissio hyvaksyy, madrittelee ja
tarvittaessa ajantasaistaa pitkan aikavalin
suunnitelman, joka kasittaa 4 artiklan |
osan 1 kohdan mukaisia palveluja
koskevat tekniset vastuualueet. Kyseiset
taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan

20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.
Paattaessaan vuotuisen tydohjelman
maararahoista komissio ottaa tarvittaessa
huomioon pitkan aikavélin suunnitelman.

3. Komissio tekee jasenvaltioiden kanssa
yhteisty6ta parantaakseen datan ja
informaation vaihtoa niiden valilla ja
lisatakseen Copernicus-ohjelmassa
kaytettavissa olevan datan ja
informaation maaraa.

4. Komissio voi hyvéksya toimenpiteita
edistaakseen jasenvaltioiden lahentymista
Copernicus-datan ja -informaation
kaytossa ja niiden maanseurantaan
liittyvan teknologian ja kehityksen
hyodyntamismahdollisuuksia. Tallaiset
toimet eivat saa vaaristaa kilpailua. Nama
taytantdonpanosaadokset annetaan 20
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-
antavaa menettelya noudattaen.

5. Komissio hallinnoi unionin puolesta ja
sen toimivallan alalla suhteita kolmansiin
maihin ja kansainvalisiin jarjestoihin ja
varmistaa Copernicus-ohjelman
koordinoinnin jasenvaltioiden, unionin ja
kansainvalisen tason toimien kanssa.

6. Komissio koordinoi jasenvaltioiden
panoksia, joilla tahdataan palvelujen
operationaaliseen toteuttamiseen ja seka
julkisista etta yksityisista
seurantainfrastruktuureista saatavien
sellaisten tietojen pitkan aikavalin
saatavuuteen, joita tarvitaan palvelujen
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toteuttamiseen.

7. Komissio varmistaa Copernicus-
ohjelman taydentéavyyden ja
johdonmukaisuuden luomalla yhteyksia
asiaan liittyvien unionin toimintalinjojen,
valineiden, ohjelmien ja toimien kanssa
sen varmistamiseksi, ettd ne hyotyvat
Copernicus-palveluista.

8. Komissio ottaa kayttajat mukaan ja
kuulee kaikkia sidosryhmi& avoimesti ja
saanndllisesti, jotta voidaan yksiloida
kayttajavaatimukset ja seurata kayttajien
tyytyvaisyytta unionin ja kansallisella
tasolla. Siksi 20 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu Copernicus-komitea valvoo
erityistd Copernicus-datan
jakeluinfrastruktuuria, joka perustuu
kansallisten/alueellisten yhteyspisteiden
verkostoon ja jonka tehtdvana on tiedon
jakelun varmistaminen ja koordinointi.

9. Komissio antaa 21 artiklan mukaisesti
delegoituja séadoksid operationaalisten
palvelujen edellyttdmien tietovaatimusten
vahvistamisesta ja saataa niiden
kehittdmisesta.

10. Komissio huolehtii taloudellisista
resursseista Copernicus-ohjelman
rahoitusta varten.

11. Komissio toteuttaa asianmukaisia
toimia, joiden avulla varmistetaan
yksityisten resurssien taysi osallistuminen
Copernicus-ohjelman ja sen yleisten
tavoitteiden tukemiseen, mika
mahdollistaa toimintaketjun keskiosan ja
loppupaan alojen kasvun.

12. Komissio edistaa pitkan aikavalin
vakaata sijoitusymparistda ja kuulee
sidosryhmia, jos se paattdd muuttaa
Copernicus-asetuksen soveltamisalaan
kuuluvia data- ja tietopalvelutuotteita.

13. Komissio tukee paikallisille
viranomaisille suunnattua Copernicus-
dataa ja -palveluita koskevaa laajaa
tiedotuskampanjaa, jossa muun muassa
korostetaan niiden merkitysta alueellisen
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Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
11 a artikla (uusi)

Komission teksti
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hallinnoinnin ja julkisen politiikan
kannalta. Tassa kehyksessa olisi
laadittava kattava yleiskatsaus unionin
nykyisesta ymparistolainsdadannosta ja
erityisesti INSPIRE-direktiivista ja
ilmanlaatudirektiivista, joiden
taytantoonpanoa varten
paikallisviranomaiset tarvitsevat
Copernicus-jarjestelman tietoja.

14. Komissio hyvéksyy tydohjelman
asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012
84 artiklan mukaisesti. Nama
taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan
tdman asetuksen 20 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

(Tekninen huomautus: 9 ja 11 artikla
poistetaan.)

Tarkistus

11 a artikla
Euroopan avaruusjarjeston tehtavat

Komissio tekee asetuksen (EU, Euratom)
N:0 966/2012 58 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdan mukaisesti ESAn kanssa
tehtavien siirtoa koskevan sopimuksen,
jossa maarataan komission ESAlle
siirtamia tehtéviad koskevista yleisista
ehdoista liittyen seuraaviin seikkoihin:

a) Copernicus-ohjelman
avaruuskomponentin rakenne,
kehittdminen ja hankinnat;

b) avaruuskomponentin
jarjestelmaarkkitehtuurin maarittely
kayttajien vaatimusten perusteella;

C) saatujen varojen hoito;
d) seuranta- ja valvontamenettelyt;
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Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
12 artikla

Komission teksti

1. Komissio voi antaa 4 artiklassa
kuvattujen tehtdvien hoitamisen osittain tai
kokonaan toimivaltaisten unionin elinten
hoidettavaksi, kun se on perusteltua toimen
erityisluonteen ja unionin elimen
erityisasiantuntemuksen vuoksi. Tallaisia
virastoja ovat

a) Euroopan ymparistokeskus (EEA);
b) Euroopan unionin jasenvaltioiden

RR\1015335FI.doc

e) asianomaisten tutkimushankkeiden
toteuttamiseen liittyvan hankintaprosessin
antaminen sopivan tahon tehtavaksi,
lukuun ottamatta EUMETSATIN
toteuttamia hankkeita.

Komissio voi asetuksen (EU, Euratom)
N:0 966/2012 60 artiklan mukaisesti
antaa ESAlle toimivallan toimia
hankintaviranomaisena Copernicus-
avaruuskomponentin kehittdmisen
yhteydessa. ESAlla on téllgin valta tehda
sen tehtavaksi siirrettyjen
hankintatehtavien taytantdonpanoa ja
koordinointia koskevia paatoksia.

2. Tallainen tehtévien siirtoa koskeva
sopimus valitetdan Copernicus-komitealle
kuulemista varten seké Euroopan
parlamentille.

ESA antaa komissiolle jarjestelmallista
tietoa suunnitelmista, kustannuksista ja
aikatauluista, ja se osoittaa korjaavat
toimet, jotka toteutetaan, jos
suunniteltujen talousarvioiden, toiminnan
ja aikataulun valilla on ristiriitoja.

Tarkistus

1. Komissio voi antaa tehtavien siirtoa
koskevilla sopimuksilla 4 artiklassa
kuvattujen tehtdvien hoitamisen osittain tai
kokonaan seuraavien toimivaltaisten
unionin elinten, unionin virastojen tai
laitosten hoidettavaksi, kun se on
perusteltua toimen erityisluonteen ja
unionin elimen erityisasiantuntemuksen,
mandaatin ja hallinnointikapasiteetin
VUOKsi:

a) Euroopan ymparistokeskus (EEA);
b) Euroopan unionin jasenvaltioiden
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operatiivisesta ulkorajayhteistyosta
huolehtiva virasto (Frontex);

c) Euroopan meriturvallisuusvirasto
(EMSA);

d) Euroopan unionin satelliittikeskus
(EUSC).

2. Unionin elimen valinnassa on otettava
asianmukaisesti huomioon tehtdvien
antamisesta syntyva kustannustehokkuus ja
vaikutus kyseisen elimen
hallintorakenteeseen ja sen taloudellisiin ja
henkil6resursseihin.

3. Témén artiklan mukaisesti
poikkeuksellisesti toimivaltaisille unionin
elimille annetut budjetin
taytantoonpanotehtdvat on sisallytettava
tallaisen unionin elimen tydohjelmaan
tiedotusta varten.

4. Komissio voi antaa osittain tai
kokonaan 5 artiklan b alakohdassa
kuvattujen avaruuskomponentin
kehittdmistehtavien hoitamisen Euroopan
avaruusvirastolle ESAlle.

5. Komissio voi antaa osittain tai kokonaan
5 artiklan a alakohdassa kuvattujen
avaruuskomponentin operationaalisten
tehtdvien hoitamisen ESAlle ja Euroopan
séasatelliittijarjestolle (EUMETSAT).

6. Komissio voi antaa osittain tai kokonaan
6 artiklassa kuvattujen in situ
-komponentin toimintojen hoitamisen 4
artiklassa kuvatuille palvelujen tarjoajille.

PE519.768v03-00

operatiivisesta ulkorajayhteistyosta
huolehtiva virasto (Frontex);

c¢) Euroopan meriturvallisuusvirasto
(EMSA);

d) Euroopan unionin satelliittikeskus
(EUSC).

d a) Euroopan keskipitkien
sadennusteiden keskus

d b) Euroopan GNSS-virasto (GSA)

2. Unionin elimen valinnassa on otettava
asianmukaisesti huomioon
markkinatilanne seka tehtdvien
antamisesta syntyva kustannustehokkuus ja
vaikutus kyseisen elimen
hallintorakenteeseen ja sen taloudellisiin ja
henkildresursseihin. Nama unionin elimet
ja laitokset voivat avata niiden tehtavaksi
annetut toiminnot kilpailulle julkisia
hankintoja koskevien periaatteiden
mukaisesti.

3. Témén artiklan mukaisesti
poikkeuksellisesti toimivaltaisille unionin
elimille annetut budjetin
taytantoonpanotehtdvat on sisallytettava
tallaisen unionin elimen tydohjelmaan
tiedotusta varten.

5. Komissio antaa osittain tai kokonaan

4 artiklan 11 osan a alakohdassa kuvattujen
avaruuskomponentin operationaalisten
tehtdvien hoitamisen ESAlle ja Euroopan
saésatelliittijarjestolle (EUMETSAT)
niiden asiantuntemuksen mukaan.

6. Komissio voi antaa osittain tai kokonaan
4 artiklan 111 osassa kuvattujen in situ
-komponentin toimintojen hoitamisen
mainitun artiklan 1 osan kohdassa
kuvatuille palvelujen tarjoajille.
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Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — otsikko

Komission teksti

Toimijoiden valvonta

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
13 artikla

Komission teksti

Toimijoiden valitukset, jotka koskevat
sopimusten ja avustusten myontamista
tehtavien siirtamista koskevan
sopimuksen tai tydohjelman
toteuttamisessa, voidaan toimittaa
komissiolle. Tallainen valitus voi
kuitenkin koskea vain tarkoituksellista
vaarinkaytosta, torkeaa huolimattomuutta
tai petosta, ja se voidaan toimittaa vasta
kun kaikki muut toimijan kaytossa olevat
valituskeinot on kaytetty.

RR\1015335FI.doc

Tarkistus

Julkiset hankinnat

Tarkistus

Julkisia hankintoja koskevat yleiset
saannot

Yleiset periaatteet

1. Rajoittamatta sellaisten toimenpiteiden
toteuttamista, joita tarvitaan unionin
keskeisten turvallisuusetujen tai yleisen
turvallisuuden suojaamiseksi taikka
unionin vientivalvontavaatimusten
noudattamiseksi, Copernicus-ohjelmaan
sovelletaan asetusta (EU, Euratom) N:o
966/2012 ja erityisesti vapaata
osallistumista ja tervetta kilpailua
koskevia yleisia periaatteita koko
teollisessa toimitusketjussa,
tarjouskilpailun jarjestamista avoimen ja
oikea-aikaisen tietojen antamisen pohjalta
seka sovellettavien hankintasaantojen,
valinta- ja sopimuksentekoperusteiden ja
sellaisten muiden merkityksellisten
tietojen selkeaa ilmoittamista, joilla
annetaan yhdenvertaiset mahdollisuudet
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kaikille mahdollisille tarjoajille.

2. Hankintamenettelyn aikana
hankintaviranomaisten on
tarjouspyynndissaan pyrittava seuraaviin
tavoitteisiin:

a) edistetdan koko unionissa kaikkien
talouden toimijoiden ja erityisesti uusien
osallistujien ja pk-yritysten
mahdollisimman laajaa ja avointa
osallistumista, my6s kannustamalla
tarjoajia kayttamaan alihankintaa;

b) véaltetddn mahdollista hallitsevan
aseman vaarinkayttoa ja riippuvuutta
yksittaisista toimittajista;

¢) hyddynnetaan aiempia julkisen
sektorin investointeja ja saatuja
kokemuksia sekéa toimialan kokemusta ja
patevyytta ohjelman alkuvaiheessa saatu
kokemus mukaan lukien ja taataan
samalla tarjouskilpailusdantdjen
noudattaminen;

d) kaytetdaan useita toimittajia aina, kun
se on tarkoituksenmukaista ohjelman, sen
kustannusten ja aikataulun paremman
yleisen hallinnan varmistamiseksi;

e) otetaan tarvittaessa huomioon
tarjouspyynndn kohteena olevan tuotteen,
palvelun tai urakan kaytannon elinkaaren
kokonaiskustannukset niin, ettei arvossa
oteta huomioon pelkastaan kustannuksia.

Erityiset sdannokset

1. Tasapuolisten kilpailuedellytysten
luominen

Hankintaviranomaisen on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet tasapuolisten
kilpailuedellytysten luomiseksi silloin,
kun jonkin yrityksen aikaisempi
osallistuminen toimiin, jotka liittyvat
tarjouspyynnon kohteeseen,

a) saattaa antaa kyseiselle yritykselle
etuoikeutetusta tiedosta johtuvaa
huomattavaa etua, mika voi synnyttaa
huolta tasapuolisen kohtelun periaatteen
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toteutumisesta; tai

b) vaikuttaa tavanomaisiin
Kilpailuedellytyksiin tai
hankintasopimusten tekemisen tai
toteuttamisen puolueettomuuteen ja
objektiivisuuteen.

Nama toimenpiteet eivat saa vaaristaa
kilpailua eivatka vaarantaa tasapuolista
kohtelua tai yrityksista, niiden
litkesuhteista ja kustannusrakenteesta
keréttyjen tietojen luottamuksellisuutta.
Toimenpiteissa otetaan huomioon
suunnitellun sopimuksen luonne ja
yksityiskohdat.

2. Tietoturva

Kun hankintasopimukset edellyttavat
jaltai sisaltavat turvallisuusluokiteltuja
tietoja, hankintaviranomaisen tai -yksikon
on madritettava
tarjouspyyntoasiakirjoissa toimenpiteet ja
vaatimukset, jotka ovat tarpeen naiden
tietojen turvallisuuden varmistamiseksi
vaaditulla tasolla.

3. Tarjonnan luotettavuus

Hankintaviranomaisen on ilmoitettava
tarjouspyyntoasiakirjoissa vaatimuksensa,
jotka liittyvat toimitusten tai palvelujen
tarjonnan luotettavuuteen sopimuksen
toteuttamista varten.

4. Monivaiheiset ehdolliset
hankintasopimukset

a) Hankintaviranomainen voi tehda
hankinnat monivaiheisilla ehdollisilla
hankintasopimuksilla.

b) Monivaiheisiin ehdollisiin sopimuksiin
on sisallyttava kiinteamaarainen osa ja
sitd vastaava maararahasitoumus, mika
merkitsee kiinted& sitoumusta toteuttaa
kyseiseen osaan liittyvat rakennusurakat,
tavarantoimitukset ja palvelut, seka yksi
tai useampi osa, joka on ehdollinen seka
madrarahojen etté toteutuksen suhteen.
Hankinta-asiakirjoissa on mainittava
monivaiheisiin ehdollisiin
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hankintasopimuksiin sisaltyvat osatekijat.
Niissd on maariteltava erityisesti
sopimuksen kohde, hinta tai hinnan
madrittamista koskevat saéannot seka
urakan, toimitusten ja palvelujen
toteuttamista koskevat yksityiskohtaiset
sdannot kussakin vaiheessa.

¢) KiinteAmaaraista osaa koskevat
velvoitteet ovat osa yhdenmukaista
kokonaisuutta kuten myos kunkin
ehdollisen vaiheen velvoitteet, ja niiden
yhteydessa on otettava huomioon
aiempien vaiheiden velvoitteet.

d) Jokaisen ehdollisen osan toteuttaminen
edellyttdd hankintaviranomaisen paatosta,
josta ilmoitetaan toimeksisaajalle
sopimuksessa vahvistettujen ehtojen
mukaisesti. Jos ehdollisen osan
vahvistaminen viivastyy tai jos sita ei
vahvisteta, toimeksisaaja voi saada
odotusajalta tai sopimuksen
noudattamatta jattdmisesta korvauksen,
jos siitda maarataan sopimuksessa ja
sopimuksen mukaisin ehdoin.

e) Jos hankintaviranomainen toteaa, etta
johonkin tiettyyn osaan liittyvia
rakennusurakoita, toimituksia ja
palveluja ei ole suoritettu, se voi vaatia
vahingonkorvausta ja irtisanoa
sopimuksen, jos siitd maarataan
sopimuksessa ja sopimuksen mukaisin
ehdoin.

5. Todellisten kustannusten korvaamiseen
perustuvat hankintasopimukset

a) Hankintaviranomainen voi valita
sopimuksen, joka korvataan — kaikilta tai
joiltakin osin — todellisten kustannusten
perusteella enimmaishintaan asti, b
alakohdassa saadetyin edellytyksin.

Téllaisista sopimuksista maksettava hinta
muodostuu toimeksisaajalle sopimuksen
toteuttamisessa aiheutuneiden kaikkien
valittémien kustannusten, kuten
sopimuksen tayttamisen edellyttamien
tydvoima- ja materiaalikustannusten,
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kulutushyodykkeista johtuvien
kustannusten seka laitteiden ja
infrastruktuurin kaytosta aiheutuneiden
kustannusten kokonaismé&aran
korvaamisesta. Naiden kustannusten
liséksi korvataan joko kiinted maéara, joka
kattaa yleiskustannukset ja voiton, tai
maaré, johon sisaltyvéat yleiskustannukset
ja tulostavoitteiden tayttamiseen ja
aikataulun noudattamiseen perustuva
kannustuspalkkio.

b) Hankintaviranomainen voi valita
todellisten kustannusten korvaamiseen
kokonaan tai osittain perustuvan
sopimuksen, kun on objektiivisesti
mahdotonta maarittaa tarkka kiinted
hinta ja jos voidaan hyvaksyttavasti
osoittaa, etta kiintea hinta olisi
epatavallisen korkea hankintasopimuksen
toteuttamiselle ominaisten
epavarmuustekijoiden vuoksi, koska

1) sopimus koskee erittdin monimutkaisia
osia tai edellyttda uuden teknologian
kayttoa, minka vuoksi siihen liittyy
merkittavia teknisia riskeja; tai

i1) sopimuksen kohteena olevat toimet on
operationaalisista syista aloitettava
viipymatta, vaikka kiintedn ja lopullisen
kokonaishinnan madrittaminen ei viel&
ole mahdollista huomattavien
epavarmuustekijoiden vuoksi tai koska
sopimuksen toteuttaminen riippuu osittain
muiden sopimusten toteuttamisesta.

c) Todellisten kustannusten korvaamiseen
kokonaan tai osittain perustuvan
sopimuksen enimmaishinta on korkein
mahdollinen maksettava hinta. Se
voidaan ylittd& ainoastaan
asianmukaisesti perustelluissa
poikkeustapauksissa ja
hankintaviranomaisen
ennakkohyvaksynnalla.

d) Todellisten kustannusten korvaamiseen
kokonaan tai osittain perustuvia
sopimuksia koskevissa
tarjouspyyntdasiakirjoissa on
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tasmennettava

1) sopimuksen luonne eli etté kyseesséa on
sopimus, joka perustuu kokonaan tai
osittain todellisten kustannusten
korvaamiseen enimmaishinnan
asettamissa rajoissa;

ii) todellisten kustannusten korvaamiseen
osittain perustuvan sopimuksen osalta ne
sopimuksen osat, jotka korvataan
todellisten kustannusten perusteella;

iii) enimmaishinta;

iv) sopimuksentekoperusteet, joiden
perusteella on voitava arvioida alustavan
kokonaistalousarvion, korvattavien
kustannusten, kustannusten
madrittdmismekanismien seka

tarjouksessa mainitun voiton
toteutumisen todennakoisyytta;

v) kustannuksiin sovellettavan, a ala
kohdassa tarkoitetun lisékorvauksen
tyyppi;

vi) tarjoajan arvioimien, sopimuksen
toteuttamisesta aiheutuvien kustannusten
korvattavuutta koskevat sdannot ja
menettelyt e alakohdassa esitettyjen
periaatteiden mukaisesti;

(vii) Kirjanpitosdannot, joita tarjoajien on
noudatettava;

viii) jos todellisten kustannusten
korvaamiseen osittain perustuva sopimus
muunnetaan lopulliseen kiintedan
hintaan perustuvaksi sopimukseksi,
muuntamista koskevat parametrit.

e) Kustannukset, joita toimeksisaaja
esittda todellisten kustannusten
korvaamiseen kokonaan tai osittain
perustuvien sopimusten toteuttamisen
aikana, ovat korvauskelpoisia ainoastaan,
jos

i) ne ovat tosiasiallisesti aiheutuneita
sopimuksen voimassaolon aikana, lukuun
ottamatta kustannuksia, jotka aiheutuvat
sellaisista sopimuksen tayttamisen
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edellyttamista laitteista, infrastruktuurista
ja aineettomista hyodykkeista, jotka
voidaan katsoa korvauskelpoisiksi niiden
koko hankinta-arvoon saakka;

il) ne mainitaan alustavassa
talousarviossa, jota on mahdollisesti
my6hemmin tarkistettu alkuperéiseen
sopimukseen liitetyilla lisdsopimuksilla;

iii) ne ovat sopimuksen toteuttamisen
kannalta valttamattomia;

iv) ne johtuvat sopimuksen
toteuttamisesta ja kohdennetaan siihen;

V) ne ovat yksiloitavissa ja
todennettavissa, ne on Kirjattu
toimeksisaajan kirjanpitoon ja maaritetty
tarjouseritelmassa ja sopimuksessa
mainittujen Kirjanpitosdannosten
mukaisesti;

vi) ne ovat sovellettavan vero- ja
sosiaalilainsdadannon mukaisia;

vii) ne eivat ole sopimusehtojen vastaisia;

viii) ne ovat kohtuullisia ja perusteltuja
sekd moitteettoman varainhoidon
periaatteen mukaisia erityisesti
taloudellisuuden ja tehokkuuden osalta.

Toimeksisaaja vastaa omasta
kustannuslaskennastaan sek&
kirjanpidostaan ja kaikkien muiden
sellaisten asiakirjojen asianmukaisesta
sailyttamisesta, joilla voidaan osoittaa,
etté korvattaviksi esitetyt kustannukset
ovat todellisia ja tassa artiklassa
saadettyjen periaatteiden mukaisia.
Kustannukset, joita toimeksisaaja ei pysty
perustelemaan, katsotaan korvaukseen
oikeuttamattomiksi, eik& niita korvata.

f) Hankintaviranomainen vastaa
seuraavista tehtavista, joilla varmistetaan
todellisten kustannusten korvaamiseen
perustuvien sopimusten asianmukainen
toteuttaminen:

1) se maarittad mahdollisimman
realistisen enimmaishinnan, joka
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kuitenkin antaa riittéavasti joustovaraa
teknisista riskeista johtuvien
kustannusten kattamiseksi;

il) se muuntaa todellisten kustannusten
perusteella osittain korvattavan
sopimuksen lopulliseen kiintedan hintaan
kokonaan perustuvaksi sopimukseksi heti
kun tallainen lopullinen kiinte& hinta on
sopimuksen toteuttamisen aikana
mahdollista vahvistaa; tata varten se
maarittdd muuntamista koskevat
parametrit, joilla todellisten kustannusten
perusteella korvattavana tehty sopimus
voidaan muuttaa lopulliseen kiintedan
hintaan perustuvaksi sopimukseksi;

iii) se ottaa kayttoon seuranta- ja
valvontamenettelyja, joilla luodaan
etenkin kustannusten ennakointi- ja
seurantamalli;

Iv) se maadrittelee asianmukaiset
periaatteet, valineet ja menettelyt
sopimuksen toteuttamista varten ja
erityisesti toimeksisaajan tai sen
alihankkijoiden sopimusten toteuttamisen
aikana esittdmien kustannusten
yksil@intia ja niiden korvauskelpoisuuden
tarkastamista seka sopimuksen
tarkistamista varten;

V) se varmistaa, ettéd toimeksisaaja ja sen
alihankkijat noudattavat sopimuksessa
maadrattyja kirjanpitosaantoja seka
velvollisuutta toimittaa todistusvoimaiset
Kirjanpitoasiakirjat;

vi) se huolehtii sopimuksen toteuttamisen
aikana jatkuvasti siita, etta iv alakohdassa
mainitut periaatteet, valineet ja menettelyt
ovat tehokkaita.

6. Lisasopimukset

Hankintaviranomainen ja toimeksisaajat
voivat muuttaa sopimusta
lisdsopimuksella edellyttéen, ettd kyseinen
lisasopimus tayttaa kaikki seuraavat
ehdot:

a) silla ei muuteta sopimuksen kohdetta;
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b) se ei vaaranna sopimuksen
taloudellista tasapainoa;

c) silla ei oteta kayttéon sellaisia ehtoja,
jotka — jos ne olisivat sisdltyneet
alkuperaisiin hankinta-asiakirjoihin —
olisivat mahdollistaneet sen, etta alun
perin hyvaksyttyjen tarjoajien lisaksi
muutkin tarjoajat olisivat voineet tehda
tarjouksen tai etta jokin muu kuin alun
perin voittanut tarjous olisi voinut tulla
valituksi.

7. Alihankinta

a) Hankintaviranomaisen on pyydettava
tarjoajaa teettdmaan osa sopimuksen
kohteesta alihankintana kilpailuttamalla
asianmukaisilla alihankintatasoilla
yrityksia ja etenkin uusia osallistujia ja
pk-yrityksi&, jotka eivat kuulu tarjoajan
kanssa samaan ryhmaan.

b) Hankintaviranomaisen on ilmoitettava
sopimuksen alihankintana teetettavan
osan suuruus esittamalla sen vahimmais-
ja enimmaisprosenttiosuus.
Hankintaviranomaisen on naita
prosenttiosuuksia maarittaessaan
varmistettava, etta ne ovat oikeassa
suhteessa sopimuksen kohteeseen ja
arvoon, ottaen huomioon asianomaisen
toimialan luonne ja erityisesti todettu
kilpailutilanne ja teollinen potentiaali.

c) Jos tarjoaja toteaa tarjouksessaan, ettei
se aio teettdd alihankintana mitaan
sopimuksen osaa tai etta se aikoo teettaa
alihankintana b alakohdassa mainittua
vaihteluvalia pienemman osuuden, sen on
perusteltava aikomuksensa
hankintaviranomaiselle.
Hankintaviranomainen toimittaa néama
tiedot komissiolle.

d) Hankintaviranomainen voi hyl&ata
ehdokkaan valitsemat alihankkijat
paasopimuksen tekomenettelya
koskevassa vaiheessa tai sopimuspuoleksi
valitun tarjoajan valitsemat alihankkijat.
Hankintaviranomainen antaa kirjalliset
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Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
14 artikla

Komission teksti

Copernicus-data ja -informaatio on
asetettava saataville tdysimaaraisesti,
avoimesti ja maksuttomasti seuraavien
rajoitusten mukaisesti:

a) kolmannen osapuolen dataan ja
informaatioon liittyvat lisenssiehdot;

b) datan ja informaation formaatit,
ominaisuudet ja jakelutavat;

C) unionin tai sen jasenvaltioiden
turvallisuusintressit ja ulkosuhteet;

d) Copernicus-dataa ja -informaatiota
tuottavan jarjestelmén hairididen vaara
turvallisuus- tai teknisisté syista.

PE519.768v03-00

perustelut hylkdamiselle, joka voi
perustua ainoastaan paasopimuksen
tarjoajien valinnassa sovellettaviin
Kriteereihin.

Tarkistus

Copernicus-data ja -informaatio on
asetettava saataville tdysimaaraisesti,
avoimesti ja maksuttomasti erityisesti
héatatilanteiden ja kehitysavun yhteydessa
noudattaen taysin unionin
tietosuojapolitiikkaa ja seuraavien
rajoitusten mukaisesti:

a) kolmannen osapuolen dataan ja
informaatioon liittyvat lisenssiehdot;

b) datan ja informaation formaatit,
ominaisuudet ja jakelutavat;

C) unionin tai sen jasenvaltioiden
turvallisuusintressit ja ulkosuhteet;

d) Copernicus-dataa ja -informaatiota
tuottavan jarjestelméan hairididen vaara
turvallisuus- tai teknisisté syista.

Komissio toteuttaa 1 paivaan tammikuuta
2017 mennessa kaikkia asianomaisia
sidosryhmia kuullen arvioinnin tdméan
tietopolitiikan vaikutuksesta
eurooppalaisiin tiedonsiirto- ja
palvelumarkkinoihin. Arviointi voi
tarvittaessa johtaa tietopolitiikan
tarkistamiseen.

ESAn GMES-
avaruuskomponenttiohjelman
osallistujamaiden nykyiset oikeudet
kayttaa Copernicus Sentinel -tietoja
pysyvat voimassa.
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Taman ohjelman taytantdonpanosta
johtuviin kolmansien maiden ja
kansainvalisten jérjestojen kanssa tehtyihin
yhteistydsopimuksiin seka muihin
sopimuksiin, avustussopimuksiin ja
tukipaatoksiin on sisallyttava maaraykset,
joilla nimenomaisesti annetaan
komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle
ja OLAFille valtuudet toteuttaa tallaisia
tarkastuksia ja tutkimuksia
toimivaltuuksiensa mukaisesti, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja 3 kohdan
soveltamista.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Unioni tai erikseen nimetty elin tai
rahasto on kaikkien Copernicus-
ohjelmassa luotujen tai kehitettyjen
aineellisten ja aineettomien hyddykkeiden
omistaja, ellei kolmansien osapuolten
kanssa tehdyista sopimuksista muuta johdu
ja ottaen tapauksen mukaan huomioon
olemassa olevat omistusoikeudet.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
19 artikla

RR\1015335FI.doc

Tarkistus

4. Taman ohjelman taytantdtnpanosta
johtuviin kolmansien maiden ja
kansainvélisten jérjestdjen kanssa tehtyihin
yhteistyosopimuksiin seka muihin
sopimuksiin, avustussopimuksiin ja
tukipaatoksiin on sisallyttava maaraykset,
joilla nimenomaisesti annetaan
komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle
ja OLAFille valtuudet toteuttaa tallaisia
tarkastuksia ja tutkimuksia
toimivaltuuksiensa mukaisesti, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja 3 kohdan
soveltamista. Euroopan parlamentille
tiedotetaan naiden tarkastusten ja
tutkimusten tuloksista.

Tarkistus

1. Unioni tai erikseen nimetty elin on
kaikkien Copernicus-ohjelmassa luotujen
tai kehitettyjen aineellisten ja aineettomien
hyodykkeiden omistaja, ellei kolmansien
osapuolten kanssa tehdyisté sopimuksista
muuta johdu ja ottaen tapauksen mukaan
huomioon olemassa olevat
omistusoikeudet.
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Komission teksti

1. Komissiota voivat avustaa
loppukayttajien edustajat, riippumattomat
asiantuntijat, etenkin
turvallisuuskysymyksissd, ja asiaan
kuuluvien kansallisten virastojen edustajat,
etenkin kansalliset avaruusvirastot, ja
antaa sille tarvittavaa teknista ja tieteellista
asiantuntija-apua ja kayttajien palautetta.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

1. Komissiota voivat avustaa asiaa varten
perustettu elin (Ckdyttijifoorumi’), johon
kuuluu véli- ja loppukéyttdjien edustajia,
riippumattomia asiantuntijoita etenkin
turvallisuuskysymyksissa, ja asiaan
kuuluvien kansallisten virastojen edustajia,
etenkin kansallisia/alueellisia
avaruusvirastoja ja niiden yhteenliittymia,
ja ne voivat antaa sille tarvittavaa teknista
ja tieteellisté asiantuntija-apua ja kayttéajien
palautetta erityisesti kayttdjavaatimusten
yksildinnin, maarittelyn ja validoinnin
osalta. Muita sidosryhmia voidaan kutsua
osallistumaan toimintaan tarkkailijoina.
Komissio huolehtii kayttajafoorumin
puheenjohtajuudesta ja sen sihteeriston
tehtavista. Kayttajafoorumi vahvistaa
tyojarjestyksensa. Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Copernicus-
komitealle toimitetaan tiedoksi kaikki sen
poytakirjat.

Tarkistus

3 a. Jotta maanseurantateknologian
kayttoa voitaisiin edistaa ja helpottaa seka
paikallisten viranomaisten etté pk-
yritysten kannalta, komissiota avustaa
erityinen Copernicus-tietojen jakelua
kasitteleva verkko, joka kasittaa
kansallisia ja alueellisia elimia ja jota
valvoo Copernicus-komitea.

ESAnN sekéa ohjelman tehtévisté vastaavien
toimijoiden edustajat osallistuvat
Copernicus-komitean tydhon
tarkkailijoina sen tyojarjestyksessa
vahvistetuin edellytyksin.

Unionin tekemissa kansainvalisissa
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Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretaan 15 artiklan 1 kohdassa ja 18
artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksia komissiolle
maaraamattomaksi ajaksi 1 paivasta
tammikuuta 2014.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio laatii 30 paivaan kesakuuta
2018 mennessa arviointiraportin
Copernicus-ohjelmasta rahoitettujen
kaikkien teht&vien tavoitteiden
saavuttamisesta; siind on kasiteltava niiden
tuloksia ja vaikutuksia, Euroopan tasolla
saatua lisdarvoa ja resurssien kayton
tehokkuutta. Arvioinnissa on erityisesti
tarkasteltava kaikkien tavoitteiden jatkuvaa
merkityksellisyytta sekéd toimenpiteiden
panosta 2 ja 3 artiklassa kuvattuihin
tavoitteisiin.

RR\1015335FI.doc

sopimuksissa voidaan tarpeen mukaan
sopia kolmansien maiden tai
kansainvalisten jarjestdjen edustajien
osallistumisesta Copernicus-komitean
ty6hon sen tyojarjestyksessa vahvistetuin
edellytyksin.

Tarkistus

2. Siirret&én 8 artiklan 8 kohdassa, 15
artiklan 1 kohdassa ja 18 artiklan 3
kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
s&adoksia komissiolle ohjelman
kestoajaksi.

Tarkistus

1. Komissio laatii 1 paivdan tammikuuta
2017 mennessa arviointiraportin
Copernicus-ohjelmasta rahoitettujen
kaikkien tehtévien tavoitteiden
saavuttamisesta; siind on kasiteltava niiden
tuloksia ja vaikutuksia, Euroopan tasolla
saatua lisdarvoa, resurssien kayton
tehokkuutta sek& mahdollista
kustannusten ylittymista. Arvioinnissa on
erityisesti tarkasteltava kaikkien
tavoitteiden jatkuvaa merkityksellisyytta
sekd toimenpiteiden panosta 2 artiklassa
kuvattuihin tavoitteisiin seka
organisaatiorakenteen toimintaan ja
kaytettavien palveluiden laajuuteen.
Arviointiin sisallytetaan analyysi

14 artiklan vaikutuksesta eurooppalaisiin
data- ja palvelumarkkinoihin ja siihen
liitetddn tarpeen mukaan ehdotuksia
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tdméan asetuksen muuttamisesta.
Arviointiraportin tulokset muodostavat
perustan tdméan asetuksen muuttamista
koskevalle komission ehdotukselle, joka
on esitettdva viimeistaan 1 paivana
tammikuuta 2020.
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PERUSTELUT

Koska tietojen hallinnalla ja asianmukaisella kayt6lld on télla hetkella merkittavia
geopoliittisia vaikutuksia, unioni tarvitsee kapasiteettia, jonka avulla se voi arvioida
politiikkaansa itsendisesti luotettavalla ja nopealla tavalla. Copernicus-ohjelma
(GMES-ohjelman uusi nimi) on tallainen infrastruktuuri, kattava eurooppalainen
maanseurantajarjestelma. Komission ehdotus merkitsee satelliittiryhman toiminnallisen
vaiheen alkamista. Paatavoite on hyodyttad Euroopan kansalaisia monilla alueilla ja erityisesti
ymparistoon ja ilmastonmuutokseen liittyvissa kysymyksissa. Samalla jarjestelméssa on
séilytettava siviiliulottuvuus. Kuitenkin joitakin kiistanalaisempia osia, kuten hallintaa ja
tietopolitiikkaa, on hiottava kitkattoman kehityksen mahdollistamiseksi. Itse asiassa jos
Copernicus- jarjestelmd on prioriteettina seka teollisuus- ettd ymparistopolitiikassa ja se on
lippulaivahanke, kuten komissio véittaa, taytyy ihmetelld, miksi ehdotuksen alkuperaista
budjettia on pienennetty lahes 35 prosenttia. Kaiken kaikkiaan avaruussektorilla on
merkittévasti tydpaikkoja seka relevanttia tutkimustoimintaa, ja Copernicus yksin tuottaa

3,2 euroa jokaista kaytettyd euroa kohden. Eiko nyt ole aika pyrkia laajentamaan Euroopan
taloutta? Eiko nyt ole sellaisten suurten taloudellisten hankkeiden aika, jotka voivat johtaa
Euroopan ulos ongelmallisesta tilanteesta? Tarkistuksissa esittelija ehdottaa, ettd tarkastellaan
tulevaisuutta varten vaihtoehtoisia organisaatioon, hallintaan ja rahoitukseen liittyvia malleja,
jotta voidaan ottaa vastuu pitké&n aikavalin sitoutumisesta ja tasapainoisesta hallinnasta. Koska
asetuksessa on jo saannoksid, jotka koskevat avaruusvalvonnalle ja -seurannalle tarkoitettua
budjettikohtaa — se on keskeisella sijalla Euroopan avaruusinfrastruktuurien ja itsenéisten
toimintojen kannalta — esittelijé katsoo, ettd Copernicus-ohjelmana liittyvia tutkimustoimia on
parempi rahoittaa Horisontti 2020 -ohjelman avaruutta koskevista varoista tadssé ohjelman
uudessa vaiheessa.

Suurin osa tarkistuksista on sellaisia, ettd niiden avulla mukautetaan asiakirjan rakennetta
aiempiin asetuksiin ja hyédynnetadn Galileo-ohjelman hyvéksymisprosessin aikana saatuja
kokemuksia. Tdma koskee erityisesti julkisiin hankintoihin liittyvia toimia ja ESAnN, joka on
komission tarked kumppani tdssa hankkeessa, roolin kuvausta. Y leisesti ottaen esittelija on
yrittdnyt ottaa huomioon eri sidosryhmien kantoja ja tasapainottaa tekstié niin, etta saadaan
aikaan entistd paremmin edustava malli teollisuuden ja paikallisviranomaisten kannalta.
Samalla varmistetaan myds, etté infrastruktuuri otetaan kéyttéon suunnitellulla tavalla ja etta
samalla pyritdan saavuttamaan ohjelman strategiset, teollisuutta koskevat, taloudelliset sek&
yhteiskunnalliset tavoitteet. Siksi on toteutettu toimia, joiden avulla ohjelmassa edistetaan
Euroopan tason lahentymistg, parannetaan avoimuutta sekd demokraattista
vastuuvelvollisuutta. Komissiolla on toimivalta hyvaksya taytantdonpanotoimia edistaakseen
jasenvaltioiden l&hentymist& ohjelman datan ja informaation kdytossa ja varmistaakseen
maanseurantapalveluihin liittyvéan teknologian ja kehityksen hyddyntamismahdollisuuksia.
Samalla, kun komissio kantaa kokonaisvastuun ohjelmasta ja sen koordinoinnista, sdadetaan
tehtdvien siirrosta tavalla, joka helpottaa kolmansien osapuolten osallistumista. Joidenkin
sidosryhmien entisté tarkedmpi osa paatoksentekomenettelyissa vaarantaisi eettisen
tasapainon niiden tahojen valill4, jotka toisaalta paattavat osallistumista koskevista sd&dnndisté
ja toisaalta ovat osanottajia.

On kuitenkin tarkeéd, ettd komissio edistdd Euroopan suuren yleison ja yksityisten
sidosryhmien laajaa osallistumista ja mahdollistaa toimintaketjun keskiosan ja loppupdén
alojen kasvun ja tukee uusien markkinoiden luomista. Tdssé yhteydessa esittelija ehdottaa,
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ettd luodaan erityinen Copernicus-tietojen jakamisesta vastaava verkko, joka koostuu
kansallisista ja alueellisista elimistd. Se tukisi maanseurantateknologian kayttoa paikallisten
viranomaisten seké pk-yritysten toimesta.

Asianmukaisen tietopolitiikan avulla Copernicus voi myos edistdd Euroopan
maanseurantapalveluihin liittyvaé teollisuutta ja kayttajapalveluteollisuutta auttaen niita
kehittymé&én johtaviksi maailmassa. Taysiméaardinen, avoin ja maksuton tietopolitiikka on
tarkeé osa Copernicus-asetusta, kun otetaan huomioon, etté periaatteessa eurooppalaisten ei
pitéisi joutua maksamaan samoista tiedoista kahdesti. Asianmukaisessa tietopolitiikassa on
kuitenkin otettava huomioon strategisia ja taloudellisia seikkoja, eiké se saa mydsk&an haitata
Euroopan teollisuuden Kilpailukykya. Tietojen saannin vastavuoroisuus sellaisten kolmansien
maiden kanssa, jotka eivat osallistu jarjestelmaén, on tehokas tapa varmistaa tasapuolinen
kilpailu. Olisi saddettava tata periaatetta koskevista poikkeuksista hatatilanteita ja
vaestonsuojeluun liittyvia tilanteista varten seka sellaisia tilanteita varten, joissa ndhdaan
unionin muuta politiikkaa koskevaa lisdarvoa, miké koskee erityisesti kehitysapuun liittyvia
toimia. Asetuksessa saddetdan jo siitd, ettd komissio neuvottelee muita seikkoja koskevista
sopimuksista kolmansien tahojen kanssa, minka ansiosta tallaisen periaatteen ottaminen
mukaan on helppoa.
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15.11.2013

BUDJETTIVALIOKUNNAN LAUSUNTO

teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Copernicus-ohjelman
perustamisesta ja asetuksen (EU) N:0 911/2010 kumoamisesta
(COM(2013)0312/2 — C7-0195/2013 — 2013/0164(COD))

Valmistelija: Maria Da Graga Carvalho

LYHYET PERUSTELUT

Copernicus on ohjelma, jota ehdotetaan Euroopan maanseurantaohjelman GMES:n
seuraajaksi. GMES oli alun perin osa tutkimuksen ja teknologisen kehittdmisen puiteohjelmaa
javuonna 2010 se vahvistettiin avaruuspolitiikan toimintaohjelmaksi.

Ohjelman péadasiallisena tarkoituksena on tuottaa avaruudesta suoritettavan seurannan ja in
situ -havaintojen perusteella dataa ja informaatiota, jolla edistetadn ympaéristonsuojelua,
pelastuspalvelua ja turvallisuutta — ja lopulta talouskasvua.

Toisin kuin vuosien 2014-2020 muiden rahoitusohjelmien kohdalla, komissio esitti
Copernicus-ohjelmaa koskevan asetusehdotuksen vasta sen jalkeen, kun neuvottelut uudesta
monivuotisesta rahoituskehyksesta saatiin paatokseen. Kun toimielimet hyvéksyvét
monivuotisen rahoituskehyksen, otsakkeeseen 1 a kuuluvassa budjettikohdassa osoitetaan
Copernicus-ohjelmaan 3,786 miljoonaa euroa vuoden 2011 hinnoin (4,291 miljoonaa euroa
nykyhinnoin) seitsemaksi vuodeksi.

Monivuotisesta rahoituskehyksesta tehty sopimus myos takaisi, etta tima maaré voidaan
erottaa EU:n talousarvion muista menoista. Vuosia 2014-2020 koskevan monivuotisen
rahoituskehyksen vahvistamiseen liittyvassa asetusehdotuksessa laaja-alaisia hankkeita
koskevaan artiklaan kuuluvan Copernicus-ohjelman enimmaismé&éra on 3,786 miljoonaa
euroa (vuoden 2011 hinnoin). Sama maara sisaltyy komission ehdotukseen Copernicus-
asetukseksi. Liséksi toimielinten valisen sopimuksen luonnoksessa tarkoitettua 10 prosentin
lainsdadannollisté joustavuutta (méérd, jonka verran vuotuinen talousarvio voi poiketa
ohjelman viiteméaarasta) ei sovelleta suuriin hankkeisiin.

Valmistelija haluaa budjettivallan kéayttajalle lisatakeita, edellyttden kuitenkin, ettd ohjelma
k&ynnistetd&n nopeasti. Ehdotetuilla tarkistuksilla pyritdan lisédméaén Copernicuksen
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rahoitusmallin avoimuutta ja parlamentille annettavaa tiedotusta ja parlamentin osallistamista
etenkin, kun Copernicuksen méaréarahoja jaetaan ja sen menoja arvioidaan ja kun unionin
rahoitusmuotoina kéytetdén delegointisopimuksia, avustuksia ja julkisia hankintoja.

Valmistelija ehdottaa myds, etta kayttajat ja sidosryhmat otettaisiin virallisesti mukaan
toimintaan perustamalla GMES-asetuksessa vahvistettu kayttdjafoorumi”.

Koska Copernicus-satelliitit ovat erityisen alttiita tormayksille, valmistelija vaatii osoittamaan
Copernicuksesta osuuden avaruusvalvonnan ja -seurannan tukiohjelmalle.
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TARKISTUKSET

Budjettivaliokunta pyytaa asiasta vastaavaa teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokuntaa

sisallyttamaéan mietintdénsa seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Copernicus-ohjelmassa olisi
tavoitteiden saavuttamiseksi hyddynnettavé
unionin itsendista kapasiteettia avaruudesta
suoritettavan seurannan osalta ja tarjottava
operationaalisia palveluja ympariston,
pelastuspalvelutoimien ja turvallisuuden
alalla. Siind olisi hyddynnettdva myos
jasenvaltioiden toimittamia kaytettavissa
olevia in situ -tietoja. Operationaalisten
palvelujen tarjoaminen riippuu Copernicus-
ohjelman avaruuskomponentin
toimivuudesta ja turvallisuudesta.
Avaruuskomponentin toiminnalle suurin
uhka on kasvava riski yhteentdrmayksesta
muiden satelliittien ja avaruusromun
kanssa. Sen vuoksi Copernicus-ohjelmasta
olisi tuettava toimia, joilla pyritdan
vahentdmaan téllaisia riskej&, etenkin
edistamalla avaruusvalvonnan ja -
seurannan tukiohjelman perustamisesta
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston paitoksen [XXX]M*
taytantoonpanoa.

LEUVLC...,..,s...
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Tarkistus

(9) Copernicus-ohjelmassa olisi
tavoitteiden saavuttamiseksi hyddynnettavé
unionin itsendista kapasiteettia avaruudesta
suoritettavan seurannan osalta ja tarjottava
operationaalisia palveluja ympariston,
pelastuspalvelutoimien ja turvallisuuden
alalla. Siind olisi hyddynnettdva myos
jasenvaltioiden toimittamia kaytettavissa
olevia in situ -tietoja. Operationaalisten
palvelujen tarjoaminen riippuu Copernicus-
ohjelman avaruuskomponentin
toimivuudesta ja turvallisuudesta.
Avaruuskomponentin toiminnalle suurin
uhka on kasvava riski yhteentdrmayksesta
muiden satelliittien ja avaruusromun
kanssa. Sen vuoksi Copernicus-ohjelmasta
olisi tuettava toimia, joilla pyritdan
vahentdmaan téllaisia riskej&, etenkin
osoittamalla EGNOS/Galileo-jarjestelman
ohella tasta ohjelmasta eniten
madrarahoja avaruusvalvonnan ja -
seurannan tukiohjelman perustamisesta
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston paitoksen [XXX]™*
taytantoonpanoon.

YEUVLC...,..,s...
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Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Copernicus-toimiin vuosiksi 2014—
2020 osoitetut enimmaismaararahat ovat
3 786 miljoonaa euroa (vuoden 2011
hintoina); niit4 varten on luotu erillinen
budjettikohta unionin yleisen talousarvion
otsakkeen la osastossa 2. Komissiolle
Copernicus-ohjelman koordinoinnista
aihetuvat henkilosto- ja
hallintokustannukset olisi rahoitettava
unionin talousarviosta.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE519.768v03-00
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Tarkistus

(10) Suuriin hankkeisiin vuosia 2014—
2020 koskevan monivuotisen
rahoituskehyksen vahvistamisesta
annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o
.../2013 [14 artiklan] mukaisesti
kuuluviin Copernicus-toimiin ja niihin
mahdollisesti liittyviin riskeihin vuosiksi
20142020 osoitetut enimmaismaarérahat
ovat 3 786 miljoonaa euroa (vuoden 2011
hintoina); niit4 varten on luotu erillinen
budjettikohta unionin yleisen talousarvion
otsakkeen la osastossa 2. Komissiolle
Copernicus-ohjelman koordinoinnista
aihetuvat henkilosto- ja
hallintokustannukset olisi rahoitettava
unionin talousarviosta. Jos syntyy uusia,
ennakoimattomia rahoitusvelvoitteita,
unionin rahoitusosuuksia ei saisi lisata
muiden ohjelmien kustannuksella ja ne
olisi ndin ollen katettava monivuotisen
rahoituskehyksen ja omien varojen
kaytettavissa olevien enimmaismaarien
véalisesta lilkkumavarasta.

Tarkistus

(10 a) Selkeyden vuoksi ja kustannusten
valvomisen helpottamiseksi Copernicus-
ohjelman méaararahat olisi jaoteltava eri
luokkiin tassa asetuksessa vahvistettujen
erityisten tavoitteiden mukaisesti.
Komissiolle olisi siirrettéava valta antaa
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
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sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
saadoksia, jotka koskevat varojen
uudelleen kohdentamista yhdesta
erityisesta tavoitteesta toiseen, jos
poikkeama on yli viisi prosenttiyksikkoa,
ja joissa maaritellaan tydohjelmissa
huomioon otettavat rahoituksen
painopisteet.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti Tarkistus
(16) Komissiolla olisi oltava yleisvastuu (16) Komissiolla olisi oltava yleisvastuu
Copernicus-ohjelmasta. Komission olisi Copernicus-ohjelmasta. Komission olisi
maéariteltava ohjelman prioriteetit ja etukateen madariteltava selkedsti ohjelman
tavoitteet ja varmistettava sen yleinen prioriteetit ja tavoitteet ja varmistettava sen
koordinointi ja valvonta. yleinen koordinointi ja valvonta. Siihen

olisi sisallytettdva myos erityistoimia
yleisen tietoisuuden lisddmiseksi
avaruusohjelmien merkityksesta ja niiden
lasndolosta jokapaivaisessa
elamassamme. Komission olisi
toimitettava Euroopan parlamentille ja
neuvostolle oikea-aikaisesti kaikki
ohjelmaa koskevat olennaiset tiedot.

Perustelu
Suuren yleison tietoisuus avaruusohjelmista ja sen niille antama tuki on ratkaisevan tarkeaa
ohjelmien maararahojen perustelemiseksi ja avaruusohjelmiin liittyvien tuotteiden kayton
edistamiseksi.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale
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Komission teksti

(25) Voidakseen lisata Copernicuksen
arvoa kayttdjien kannalta komission apuna
olisi oltava véli- ja loppukéyttdjien
edustajia, jasenvaltioiden asiantuntijoita,
myos asianmukaisista kansallisista
virastoista, tai riippumattomia
asiantuntijoita.

Tarkistus

(25) Voidakseen lisata Copernicuksen
arvoa kayttdjien kannalta komission apuna
olisi oltava erillinen elin
(kayttijifoorumi”), johon kuuluu véli- ja
loppukayttajien edustajia, jasenvaltioiden
asiantuntijoita, myos asianmukaisista
kansallisista virastoista, ja riippumattomia
asiantuntijoita. Muita asiaankuuluvia
sidosryhmi& voidaan kutsua
osallistumaan tyéskentelyyn
tarkkailijoina.

Perustelu

Uuteen asetukseen olisi otettava aiemmassa GMES-asetuksessa (EU) N:o 911/2010 perustettu

“kayttdjdafoorumi’”.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — ¢ alakohta

Komission teksti

c) Edistetdan satelliittien suojaamista
tormaysriskia vastaan.

Tarkistus

c) Edistetdan satelliittien suojaamista
tormaysriskid vastaan panemalla
taytantoon avaruusvalvonnan ja -
seurannan tukiohjelman perustamisesta
annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston paatds [XXX].

Perustelu

Copernicus-ohjelmasta olisi osoitettava rahoitusta avaruusvalvonnan ja -seurannan

tukiohjelmaan.
Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

1. Copernicus-ohjelmalle vuosiksi 2014—
2020 myonnettavat kokonaismaararahat
ovat enintdan 3 786 miljoonaa euroa
(vuoden 2011 hintoina).

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 b kohta (uusi)

RR\1015335FI.doc
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Tarkistus

1. Copernicus-ohjelman
taytantoonpanoon ja sen toimintaan
liittyvien riskien kattamiseen vuosiksi
2014-2020 myonnettévéat
kokonaismééararahat ovat enintéén

3 786 miljoonaa euroa (vuoden 2011
hintoina) vuosia 2014-2020 koskevan
monivuotisen rahoituskehyksen
vahvistamisesta annetun neuvoston
asetuksen N:o [...] [14 artiklan]
mukaisesti. Tasta maarasta osoitetaan
toimintamaararahoja 3 artiklassa
maariteltyihin erityisiin tavoitteisiin, joita
ovat:

a) 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
kayttajien tarpeita vastaavat operatiiviset
palvelut, [X]%;

b) avaruudesta suoritettavan seurannan
tulosten kestava ja luotettava saanti,
[X%].

Tarkistus

1 a. Jos ilmenee, etta erityisiin
tavoitteisiin kohdennetuista maarista on
poikettava yli viiden prosenttiyksikon
verran, komissiolle siirretaan valta antaa
21 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia taman jakauman
muuttamiseksi.
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Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
7 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE519.768v03-00
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Tarkistus

1 b. Siirretdén komissiolle valta antaa
21 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia tydohjelmissa huomioon
otettavien rahoituksen painopisteiden
maarittelemiseksi. Ensimmainen
delegoitu sdiddos annetaan ennen ...*,

*EUVL: lisataan paivamaara, joka on
vuoden kuluttua taman asetuksen
voimaantulosta.

Tarkistus

7 a artikla
Unionin rahoituksen muodot

1. Unionin rahoitus voidaan toteuttaa
seuraavissa oikeudellisissa muodoissa:

a) delegointisopimukset;
b) avustukset;

c) julkisia hankintoja koskevat
sopimukset.

2. Unionin rahoituksen mydntamisessa on
varmistettava aidon kilpailun,
avoimuuden ja yhdenvertaisen kohtelun
toteutuminen asetuksen (EU, Euratom)
N:0 966/2012 mukaisesti.

3. Komissio antaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
unionin rahoituksen myontamisesta,
arviointiprosessista ja tarjouskilpailujen
seka taman artiklan perusteella tehtyjen
sopimusten tuloksista sopimusten
myontamisen jalkeen.
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Perustelu

Selkeyden ja avoimuuden vuoksi tarkistuksessa toistetaan aiemman GMES-asetuksen (EU)

N:0 911/2010 sdaannokset.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Taman ohjelman taytantdénpanosta

RR\1015335FI.doc

Tarkistus

7 a. Komissio toimittaa Euroopan
parlamentille ja jasenvaltioille oikea-
aikaisesti kaikki ohjelmaa koskevat
olennaiset tiedot, jotka liittyvat etenkin
riskien hallintaan, kustannuksiin,
aikatauluun ja tuloksiin.

Tarkistus

6 a. Tehtavat siirretddn muille elimille
asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012
58 ja 60 artiklassa tarkoitettujen
delegointisopimusten mukaisesti.
Komissio tiedottaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle tasta
etukéateen.

Tarkistus

4. Taman ohjelman taytantdénpanosta
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johtuviin kolmansien maiden ja
kansainvalisten jarjestdjen kanssa tehtyihin
yhteistydsopimuksiin seka muihin
sopimuksiin, avustussopimuksiin ja
tukipaatoksiin on sisallyttdva maaraykset,
joilla nimenomaisesti annetaan
komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle
ja OLAFille valtuudet toteuttaa tallaisia
tarkastuksia ja tutkimuksia
toimivaltuuksiensa mukaisesti, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja 3 kohdan
soveltamista.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
17 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE519.768v03-00
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johtuviin kolmansien maiden ja
kansainvélisten jérjestdjen kanssa tehtyihin
yhteistyésopimuksiin seka muihin
sopimuksiin, avustussopimuksiin ja
tukipaatoksiin on sisallyttadva maaraykset,
joilla nimenomaisesti annetaan
komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle
ja OLAFille valtuudet toteuttaa tallaisia
tarkastuksia ja tutkimuksia
toimivaltuuksiensa mukaisesti, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja 3 kohdan
soveltamista. Euroopan parlamentille
tiedotetaan naiden tarkastusten ja
tutkimusten tuloksista.

Tarkistus

17 a artikla

Euroopan parlamentille ja neuvostolle
annettavat tiedot

Komissio toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle vuosittain
talousarvioesityksen esittdmisen
yhteydessa kertomuksen Copernicus-
ohjelman taytantdonpanosta.
Kertomuksessa on esitettava kaikki tiedot
ohjelmista ja etenkin seuraavat tiedot:

a) riskien hallinta, kokonaiskustannukset,
vuotuiset kayttokustannukset, aikataulu ja
tulokset 11 artiklan mukaisesti;

b) 12 artiklan mukaisesti tehtyjen
delegointisopimusten toimivuus;

¢) 7 a artiklassa tarkoitetut julkiset
hankinnat.
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi

19 artikla — otsikko
Komission teksti

Komission avustaminen

Tarkistus

Kayttajafoorumi

Perustelu

Uuteen asetukseen olisi otettava aiemmassa GMES-asetuksessa (EU) N:0 911/2010 perustettu

“kayttdjdafoorumi’”.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissiota voivat avustaa
loppukayttajien edustajat, riippumattomat
asiantuntijat, etenkin
turvallisuuskysymyksissa, ja asiaan
kuuluvien kansallisten virastojen
edustajat, etenkin kansalliset
avaruusvirastot, ja antaa sille tarvittavaa
teknisté ja tieteellista asiantuntija-apua ja
kayttajien palautetta.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

RR\1015335FI.doc

Tarkistus

1. Komissiota voi avustaa erillinen elin
(kéyttijifoorumi”), johon kuuluu viili-
ja loppukaéyttéjien edustajia,
riippumattomia asiantuntijoita, etenkin
turvallisuuskysymyksissa, ja asiaan
kuuluvia kansallisten virastojen edustajia,
etenkin kansallisia avaruusvirastoja, ja
antaa sille tarvittavaa teknista ja tieteellista
asiantuntija-apua ja kayttajien palautetta.
Muita sidosryhmia voidaan kutsua
osallistumaan toimintaan tarkkailijoina.

Tarkistus
1 a. Komissio huolehtii kayttajafoorumin

puheenjohtajuudesta ja sen sihteeriston
tehtavista. Kayttajafoorumi vahvistaa

PE519.768v03-00
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tydjarjestyksensa. Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Copernicus-
komitealle toimitetaan tiedoksi kaikki sen
poytakirjat.

Tarkistus 18
Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 a kohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus
1 a. Valiarviointi annetaan 30 paivaan
kesdkuuta 2016 mennessa ja siind on

arvioitava asianmukaisesti mahdolliset
kustannusten ylitykset.
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28.11.2013

YMPARISTON, KANSANTERVEYDEN JA ELINTARVIKKEIDEN
TURVALLISUUDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Copernicus-ohjelman
perustamisesta ja asetuksen (EU) N:0 911/2010 kumoamisesta
(COM(2013)0312 — C7-0195/2013 — 2013/0164(COD))

Valmistelija: Elisabetta Gardini

LYHYET PERUSTELUT

Maanseurantatietojen jatkuva, oikea-aikainen ja luotettava saatavuus on olennaista
planeettamme ympariston ja ilmaston dynamiikkojen ymmartdmiseksi ja ratkaisevien tietojen
saamiseksi luonnonkatastrofien tai humanitaaristen kriisien aiheuttamissa hatétilanteissa.
N&ma tiedot tarjoavat vahvan pohjan tietoon perustuvien paatosten tekemiseksi ympariston,
ilmaston, pelastuspalvelutoimien ja turvallisuustoimien aloilla kansallisella ja unionin tasolla.
Eurooppalainen maanseurantaohjelma Copernicus on jatkoa asetuksella (EU) N:0 911/2010
perustetulle GMES-ohjelmalle. Sen tavoitteena on nimenomaan taata naiden tietojen
saatavuus tdysiméaaraisesti ja avoimesti.

Copernicus koostuu monitahoisesta kokonaisuudesta tietoja useista lahteistd kerddvia
jarjestelmid: maanseurantaan tarkoitetut satelliitit ja maanpinnalla, merell& tai ilma-aluksissa
sijaitsevista laitteista. Se ty0staa nditd tietoja ja tarjoaa kayttajille luotettavia ja
ajantasaistettuja tietoja liitdnnaispalvelujen kautta kuudella aihealueella: maapalvelut,
ilmakehd, ilmastonmuutos, hatatilanteiden hallinta ja turvallisuus. Palveluilla tuetaan laajaa
valikoimaa sovelluksia seuraavilla aloille: ymparistonsuojelu, ilmastonmuutokseen
sopeutuminen ja sen vaikutusten hillitseminen, kaupunkialueiden hallinnointi, alue- ja
paikallissuunnittelu, maatalous, metsatalous, terveys, liikenne, kestavé kehitys,
pelastuspalvelu ja matkailu.

Copernicus mahdollistaa myos erityisté lisdarvoa tuovat kaupalliset ja julkiset sovellukset ja
luo kaupallisia mahdollisuuksia ja tyOpaikkoja seka edistadé innovointia ja kasvua. Ohjelma on
osa alykéstd, kestavaa ja osallistavaa kasvua koskevaa Eurooppa 2020 -strategiaa.

Parlamentti hylkasi paatoslauselmassaan ehdotuksen jattd4 ohjelman rahoitus monivuotisen
rahoituskehyksen ulkopuolelle. Sen seurauksena komission asetusehdotuksessa taataan
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ohjelman rahoitus kaudelle 2014-2020, niin ettd maarérahojen enimmaismaara on
3 786 000 000 euroa. Ehdotuksessa pyritddn maarittdmaan paremmin ohjelman tavoitteet ja

sen hallintotapa komission roolista lahtien.

Lausunnon valmistelija kannattaa komission ehdotuksen pdamaéaéria ja siséltoa ja katsoo, etta
kyseessa on tarked edistysaskel siind, ettd taataan Euroopan unionille, sen kansalaisille ja
yrityksille edut, joita maanseurantatietojen taysimaaraisestd ja avoimesta saatavuudesta on.
Esitetyilla tarkistuksilla pyritdén parantamaan joitakin ehdotuksen nakokonhtia ja
selkeyttdméaén ja vahvistamaan ehdotusta erityisesti niiden alojen suhteen, joilla parlamentin
ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunta on toimivaltainen,
eli ymparisto, ilmasto, pelastuspalvelu ja Euroopan ympéristokeskuksen (EEA) rooli.

Eritoten tdsmennetdén ilmakehan ja ilmastonmuutoksen seurantapalvelujen mééritelmié ja
korostetaan, etta on tarke&a kayttaa jasenvaltioissa jo olevia tietoja ja valmiuksia tarpeettoman
paallekkaisyyden vélttamiseksi silloin, kun se on teknisesti mahdollista ja tietojen oikea-
aikaisuus voidaan taata. On myos tarkea, ettd Copernicus-ohjelman in situ -komponentin
koordinointi annetaan nimenomaisesti EEA:n tehtavéksi.

TARKISTUKSET

Ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunta pyytaa asiasta
vastaavaa teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavat

tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Copernicus-ohjelman tavoitteena on
tarjota ymparisto- ja turvallisuusalaa
koskevia tarkkoja ja luotettavia tietoja,
jotka on réaataloity kayttéjien tarpeiden
mukaan ja jotka tukevat muuta unionin
politiikkaa, etenkin sisdmarkkinoihin,
liikenteeseen, ympéristoon, energiaan,
pelastuspalvelutoimiin, kolmansien maiden
kanssa tehtdvaan yhteistyohon ja
humanitaarisiin avustustoimiin liittyvaa.
Siin& hyddynnetdin Euroopassa olemassa
olevaa kapasiteettia, jota tdydennet&én
uusilla yhteisesti kehitetyilla resursseilla.

RR\1015335FI.doc

Tarkistus

(5) Copernicus-ohjelman tavoitteena on
tarjota oikeaan aikaan ymparistoa,
ilmastonmuutosta, pelastuspalvelu- ja
turvallisuusalaa koskevia tarkkoja,
luotettavia ja ajan tasalla olevia tietoja,
jotka on raataloity kayttéjien tarpeiden
mukaan ja jotka tukevat muuta unionin
politiikkaa, etenkin sisémarkkinoihin,
litkenteeseen, ymparistoon, ilmastoon,
energiaan, pelastuspalvelutoimiin,
kolmansien maiden kanssa tehtavaan
yhteistyohon, vaarojen ehkaisyyn ja
hallintaan sek& humanitaarisiin
avustustoimiin liittyvaa politiikkaa. Siina
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Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Copernicus-ohjelmassa olisi
tavoitteiden saavuttamiseksi hyddynnettava
unionin itsendista kapasiteettia avaruudesta
suoritettavan seurannan osalta ja tarjottava
operationaalisia palveluja ympériston,
pelastuspalvelutoimien ja turvallisuuden
alalla. Siind olisi hyddynnettava myos
jasenvaltioiden toimittamia kaytettavissa
olevia in situ -tietoja. Operationaalisten
palvelujen tarjoaminen riippuu Copernicus-
ohjelman avaruuskomponentin
toimivuudesta ja turvallisuudesta.
Avaruuskomponentin toiminnalle suurin
uhka on kasvava riski yhteentormayksesté
muiden satelliittien ja avaruusromun
kanssa. Sen vuoksi Copernicus-ohjelmasta
olisi tuettava toimia, joilla pyritaan
vahentdmaan tallaisia riskejd, etenkin
edistamalla avaruusvalvonnan ja -
seurannan tukiohjelman perustamisesta
annetun Euroopan parlamentin ja

PE519.768v03-00

hyodynnetadn Euroopassa olemassa olevaa
kapasiteettia, jota tdydennetadn uusilla
yhteisesti kehitetyilla resursseilla.

Tarkistus

(7 a) Naiden tavoitteiden saavuttamiseksi
alueelliset toimivaltaiset viranomaiset on
otettava mukaan taysivaltaisina
kumppaneina.

Tarkistus

(9) Copernicus-ohjelmassa olisi
tavoitteiden saavuttamiseksi hyddynnettava
unionin itsendista kapasiteettia avaruudesta
suoritettavan seurannan osalta ja tarjottava
operationaalisia palveluja ympariston,
ilmaston, pelastuspalvelutoimien ja
turvallisuuden alalla. Siind olisi
hyodynnettava myos jasenvaltioiden
toimittamia in situ -mittauksista ja
kaukokartoituksesta saatavia tietoja.
Operationaalisten palvelujen tarjoaminen
riippuu Copernicus-ohjelman
avaruuskomponentin toimivuudesta ja
turvallisuudesta. Avaruuskomponentin
toiminnalle suurin uhka on kasvava riski
yhteentormayksestd muiden satelliittien ja
avaruusromun kanssa. Sen vuoksi
Copernicus-ohjelmasta olisi tuettava
toimia, joilla pyritdén vahentdmaan
tallaisia riskej4, etenkin edistamalla
avaruusvalvonnan ja -seurannan
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neuvoston paatoksen [XXX]*
taytantoonpanoa.

UEUVLLI...],[...],s. [...].

tukiohjelman perustamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtoksen [XXX]' taytantéonpanoa.

YEUVLLI...], [...], s. [...].

Perustelu

Tieteellinen kattavuus edellyttaa, ettad in situ -tietoja tdydennetadn kaukokartoituksella.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Copernicus-ohjelman puitteissa
tuotettu data ja informaatio olisi asetettava
kayttédjien saataville taysimaaraisesti,
avoimesti ja maksuttomasti, jotta voidaan
edistaa niiden kayttoa ja jakamista ja
vahvistaa maanseurantamarkkinoita
Euroopassa, etenkin toimintaketjun
loppupaan sektorilla, ja mahdollistaa néin
kasvu ja ty6paikkojen luominen.
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Tarkistus

(12 a) Kaikista Copernicus-ohjelman
taytantdonpanoon liittyvista politiikoista
ja erityisesti tietopolitiikasta olisi
tiedotettava selkedsti ja avoimesti kaikille
sidosryhmille.

Tarkistus

(21) Copernicus-ohjelman puitteissa
tuotettu data ja informaatio olisi asetettava
kayttdjien saataville helppokayttdisessa
muodossa tdysiméaéaraisesti, avoimesti ja
maksuttomasti, jotta voidaan edistaa niiden
kayttoa ja jakamista ja vahvistaa
maanseurantamarkkinoita Euroopassa,
etenkin toimintaketjun loppupéan
sektorilla, ja mahdollistaa ndin kasvu ja
tyopaikkojen luominen.
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) suojellaan ympdristda ja annetaan tukea
pelastuspalvelu- ja turvallisuustoimiin;

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) tuetaan kasvua edistdvad Eurooppa 2020
-strategiaa edistamalla alykkaan, kestavan
ja osallistavan kasvun tavoitteita;
edistetdan etenkin talouden vakautta ja
kasvua vauhdittamalla kaupallisten
sovellusten kehittdmista.

Tarkistus

a) seurataan ymparistoa ja ilmastoa,
suojellaan ympaéristod, rajoitetaan
ilmaston lAmpenemista ja annetaan tukea
pelastuspalvelu- ja turvallisuustoimiin;

Tarkistus

b) tuetaan kasvua edistdvaa Eurooppa 2020
-strategiaa edistamalla alykkaan, kestavan
ja osallistavan kasvun tavoitteita;
edistetaén etenkin talouden vakautta ja
kasvua vauhdittamalla kaupallisten
maanseurantasovellusten kehittdmista.

Perustelu

On aiheellista tdsmentaa, minka tyyppisiin kaupallisiin sovelluksiin viitataan.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE519.768v03-00

Tarkistus

b a) tuetaan jasenvaltioiden ja unionin
toimintaa sekd kansainvalista toimintaa,
kuten maailmanlaajuista
maanhavainnointijarjestelmaa (GEOSS),
ja sovitetaan ne yhteen Copernicus-
ohjelman kanssa;
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Perustelu

On hyvin tarkea4, ettd Copernicus-toimet sovitetaan yhteen vastaavien maailmanlaajuisten
aloitteiden kanssa. Nain ollen on aiheellista viitata tahan yksiselitteisesti johdanto-osan
liséksi artiklaosassa.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b b) tuetaan kilpailukykyisen
eurooppalaisen avaruusteollisuuden
kehittamista, jonka avulla unioni voi
sailyttéda riippumattomuutensa ja
johtajuutensa maailmanlaajuisesti seka
edistda uusien
liiketoimintamahdollisuuksien ja
innovatiivisten palvelujen luomista.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Avaruudesta suoritettavan seurannan 2. Avaruudesta suoritettavan seurannan
tuloksena saadun alkuperéisen datan ja tuloksena saadun alkuperéisen datan ja
informaation ja kdytettavissa olevista in informaation ja kdytettavissa olevista in
situ -tiedoista tuotettujen tietojen, situ -mittauksista ja kaukokartoituksesta
jaljempéna *Copernicus-data ja saatavien tietojen, jaljempéné
-informaatio’, on oltava tarkkoja ja ’Copernicus-data ja -informaatio’, on
luotettavia, niitd on toimitettava oltava tarkkoja ja luotettavia, niitd on
pitk&aikaisesti ja kestévésti, ja niiden on toimitettava pitk&aikaisesti ja kestavasti, ja
vastattava Copernicus-kayttajayhteisojen niiden on vastattava Copernicus-
vaatimuksiin. Tietojen on oltava saatavilla kayttdjayhteisdjen vaatimuksiin. Tietojen
taysimadréaisesti, avoimesti ja on oltava saatavilla helppokayttisessa
maksuttomasti tassd asetuksessa tai sen muodossa tdysiméaéraisesti, avoimesti ja
perusteella mééritettyjen edellytysten maksuttomasti tdssa asetuksessa tai sen
mukaisesti. perusteella madritettyjen edellytysten

mukaisesti.
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edell& olevan 2 kohdan mukaisilla
Copernicus-kayttajayhteisoilla tarkoitetaan
eurooppalaisia valtakunnallisia, alueellisia
tai paikallisia elimid, joille on uskottu
julkisen palvelun tai politiikan maarittely,
taytantdonpano, tdytantéonpanon valvonta
tai seuranta 4 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuilla aloilla.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) llmakehan seurantapalveluilla tarjotaan
tietoja ilmanlaadusta Euroopan laajuisesti
ja ilmakehén kemiallisesta koostumuksesta
maailmanlaajuisesti. Sen avulla tarjotaan
tietoa varsinkin ilmanlaadun
seurantajarjestelmille paikallisesta
kansalliseen tasoon, ja sen tarkoituksena
on edesauttaa ilmakehan kemiallisten
ilmastomuuttujien seurantaa.

Tarkistus

3. Edell& olevan 2 kohdan mukaisilla
Copernicus-kayttajayhteisoilla tarkoitetaan
eurooppalaisia valtakunnallisia, alueellisia
tai paikallisia elimid, joille on uskottu
julkisen palvelun tai politiikan maarittely,
taytantéonpano, delegointi,
taytantdonpanon valvonta tai seuranta

4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilla aloilla.

Tarkistus

a) llmakehan seurantapalveluilla tarjotaan
tietoja ilmanlaadusta Euroopan laajuisesti
ja ilmakehén kemiallisesta
koostumuksesta, stratosfaarin otsonikato
mukaan lukien, maailmanlaajuisesti.
Niiden avulla tarjotaan tietoa varsinkin
ilmanlaadun seurantajarjestelmille
paikallisesta kansalliseen tasoon, ja niiden
tarkoituksena on edesauttaa ilmakehén
kemian ja Maan dynamiikan seurantaa.

Perustelu

Stratosfaarin otsonikato in ilmakehan kemian keskeinen tekij&, joka on nimenomaisesti
mainittava. Tieteellisesta nakdkulmasta ilmakehén seurannan on lisaksi katettava koko Maan
dynamiikka, johon muun muassa ilmastomuuttujat kuuluvat tarkeana tekijana.

PE519.768v03-00
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Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) lImastonmuutoksen seurantapalveluilla
tarjotaan tietoa tietopohjan
parantamiseksi, jotta voidaan tukea
sopeutumis- ja hillitsemispolitiikkaa. Sill&
edistetaan erityisesti olennaisten
ilmastomuuttujien seké ilmastoanalyysien
ja -ennusteiden tarjoamista ajallisilla ja
paikallisilla skaaloilla, jotka ovat
merkityksellisid sopeutumis- ja
hillitsemisstrategioille eri aloilla, joilla
saadaan sektorikohtaisia ja
yhteiskunnallisia hy6tyja unionissa.

Tarkistus

d) llmastonmuutoksen seurantapalveluilla
tarjotaan tietoa, jotta voidaan tukea
sopeutumis- ja hillitsemispolitiikkaa. Silla
edistetdan erityisesti olennaisten
ilmastomuuttujien seké ilmastoanalyysien
ja ennustemallien tarjoamista ajallisilla ja
paikallisilla skaaloilla, jotka ovat
merkityksellisid sopeutumis- ja
hillitsemisstrategioille eri aloilla, joilla
saadaan sektorikohtaisia ja
yhteiskunnallisia hy6tyja unionissa.

Perustelu

Copernicus-ohjelman ilmaston seurantapalveluilla on myos edistettava tieteelliseen

mallinnukseen perustuvia ennusteita.
Tarkistus 14
Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

RR\1015335FI.doc

Tarkistus

Palvelujen tarjoamisen on oltava
kustannustehokasta ja hajautettua, ja
tarpeen mukaan unionin tasolla on
hyddynnettava jasenvaltioissa jo olevia
tietoja ja valmiuksia. Sellaisten uusien
tietojen hankkimista, jotka ovat
paallekkaisia nykyisten lahteiden kanssa,
on valtettava, paitsi jos nykyisten tai
paivitettavissa olevien
tietokokonaisuuksien kaytto ei ole
teknisesti mahdollista tai
kustannustehokasta taikka ne eivéat ole
oikea-aikaisesti kaytettavissa.
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Perustelu

Olemassa olevien tietojen valmiuksien kayttd paallekkaisyyksien valttamiseksi voi tehda
ohjelmasta kustannustehokkaamman ja muutenkin tehokkaamman. Olisi kuitenkin taattava
mahdollisuus keraté tietoja keskitetysti, jos se on teknisesti valttamatonta tai jos olemassa
olevat tiedot eivat ole kaytettavissa tai paivitettavissa oikea-aikaisesti.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Kehitystoimet koostuvat 2. Tutkimus-, kehittamis- ja
operationaalisten palvelujen laadun ja innovointitoimet koostuvat
suorituskyvyn parantamisesta, mukaan operationaalisten palvelujen laadun ja
luettuna niiden kehittdminen ja suorituskyvyn parantamisesta, mukaan
mukauttaminen, ja operationaalisten luettuna niiden kehittdminen ja
riskien vélttamisesta tai vahentdmisesta. mukauttaminen, ja operationaalisten

riskien valttamisesta tai vahentamisesta.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Tukitoimet koostuvat toimenpiteista, 3. Tukitoimet koostuvat toimenpiteista,
joilla edistetd&n operationaalisten joilla edistetd&n operationaalisten
palvelujen kayttoa kayttédjien parissa ja palvelujen kayttoa kayttédjien parissa ja
toimintaketjun loppupé&an sovellusten toimintaketjun loppupé&an sovellusten
kautta, seké tiedotus- ja kautta, seka tiedotus- ja
tiedonjakelutoimista. tiedonjakelutoimista ja kannustimista

nykyaikaisten sovellusten kehittamiseksi
ja tietoisuuden lisdamiseksi Copernicus-
ohjelman mahdollisuuksista
yhteiskunnallisiin ja maailmanlaajuisiin
haasteisiin vastaamisessa.
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio tekee jasenvaltioiden kanssa
yhteistyoté parantaakseen datan ja
informaation vaihtoa niiden valilla ja
lisatakseen Copernicus-ohjelmassa
kéytettavissa olevan datan ja informaation
maaraa.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) ehdokasmaat seka mahdolliset
ehdokasmaat ndiden maiden unionin
ohjelmiin osallistumista koskevista
yleisperiaatteista tehtyjen puitesopimusten
tai assosiaatiosopimusten lisapoytakirjojen
mukaisesti;

Tarkistus

1. Komissio tekee toimivaltaisten
alueellisten ja kansallisten viranomaisten
kanssa yhteisty6té parantaakseen datan ja
informaation vaihtoa niiden valilla ja
lisatdkseen Copernicus-ohjelmassa
kaytettavissa olevan datan ja informaation
maara.

Tarkistus

b) ehdokasmaat seka mahdolliset
ehdokasmaat ndiden maiden unionin
ohjelmiin osallistumista koskevista
yleisperiaatteista tehtyjen puitesopimusten
tai assosiaatiosopimusten mukaisesti;

Perustelu

Vaatimus lisapoytékirjoista on estanyt Euroopan ymparistokeskuksen kanssa yhteisty6ta
tekevien maiden, kuten Lansi-Balkanin maiden, osallistumisen GMES-ohjelman
alkuvaiheeseen. Tdma on virhe, jota ei pida toistaa Copernicus-ohjelman uudessa vaiheessa.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
11 artikla - 5 kohta

Komission teksti
5. Komissio ottaa kayttajat mukaan ja

kuulee heita avoimesti ja sdannollisesti,
jotta voidaan yksiloida kayttajavaatimukset

RR\1015335FI.doc

Tarkistus

5. Komissio ottaa kayttajat mukaan ja
kuulee heitd avoimesti ja sdannollisesti,
jotta voidaan yksiloida kayttajavaatimukset
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unionin ja kansallisella tasolla.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Komissio voi antaa 4 artiklassa
kuvattujen tehtdvien hoitamisen osittain tai
kokonaan toimivaltaisten unionin elinten
hoidettavaksi, kun se on perusteltua toimen
erityisluonteen ja unionin elimen
erityisasiantuntemuksen vuoksi. Téallaisia
virastoja ovat

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti
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kaikilla tasoilla.

Tarkistus

5 a. Komissio huolehtii siitd, etta
Copernicus-ohjelma tunnetaan riittavan
hyvin unionissa ja jasenvaltioissa seka
alueellisella ja paikallisella tasolla.

Tarkistus

1. Komissio voi antaa 4 artiklassa
kuvattujen tehtdvien hoitamisen osittain tai
kokonaan toimivaltaisten unionin elinten
hoidettavaksi niiden nykyisten
vastuualojen mukaisesti, kun se on
perusteltua toimen erityisluonteen ja
unionin elimen erityisasiantuntemuksen
vuoksi. Téllaisia virastoja ovat

Tarkistus

d a) Euroopan GNSS-virasto (GSA).
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Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komissio voi antaa osittain tai kokonaan
6 artiklassa kuvattujen in situ
-komponentin toimintojen hoitamisen

4 artiklassa kuvatuille palvelujen
tarjoajille.

Tarkistus

6. Komissio voi antaa osittain tai kokonaan
6 artiklassa kuvattujen muualla kuin
avaruudessa tapahtuvan toiminnan
komponentin toimintojen hoitamisen

4 artiklassa kuvatuille palvelujen
tarjoajille, erityisesti Euroopan
ymparistokeskukselle (EEA), silloin kun
tarvitaan yleista koordinointia.

Perustelu

On tarkeaa tasmentaa, ettd Euroopan ymparistokeskus voi ja sen taytyy hoitaa valttamatonta
yleista koordinointia Copernicus-ohjelman muualla kuin avaruudessa tapahtuvan toiminnan

komponentin osalta.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — johdantokappale

Komission teksti

Copernicus-data ja -informaatio on
asetettava saataville tdysimaaraisesti,
avoimesti ja maksuttomasti seuraavien
rajoitusten mukaisesti:
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Tarkistus

Copernicus-data ja -informaatio on
asetettava saataville helppokayttoisessa
muodossa tdysimaaraisesti, avoimesti ja
maksuttomasti seuraavien rajoitusten
mukaisesti:
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